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dien. Suivant mon opinion, le proposant et
celui qui le szconde sont libres de voter
comme ils P'entendent.

La question est mise anx voix, et la
motion (M. Mousseau) est adoptée sur
In méwe division.

SUBSIDES.

Les résolutions rapportées du comité
des subsides (11 mais) sont lues une
denxiéiue fois ot adoptées,

La Chambre s’'ajourne A
cinq heures moins
cinq minutes.

CHAMBRE DES COMMUNES,
Vendredi, 14 mars 1879.

M. L'Orateur prend le fauteuil & trois
heures.

PRIERE.
BILLS PRESENTES,

Les biils suivants sont successivement
présentés et lus une premiére fois :

Bill (No. 40) ‘abrogeant toute cette partie
de 'acte 33 Vic., chap. 46, qui arapport & l'im-
position ct Ia perception de droits sur les bil-
lots, le bois de construction, le pin, le cédre et
Ies traverses de chemin de fer descendant la
rividre Moira, par lv port de Belleville.—
(M. McCuaig.)

Bill (No. 50) concernant la banque Jacques-
Cartier.—(M. Girouasrd, Jacques-Caitier.)

Bill (No. 51) & l'offet d'amender l'acte des
pénitenciers, de 1875.—(M. McDonald, Pictow.)

VOIES ET MOYENS—BUDGET.

La Chambre se forme en comité des
voies et moyens.

M. TILLEY : Monsieur le Président,
ce n'est que depuis peu que je me suis
tout-a-fait rendu cowpte des grands chan-
gements qui sont survenus au Canada
depuis époque ol javais Phonneur
d'occuper un siége au parlement. Au-
jourd’hui, jen ai une idée juste, de méme
aussi que des difficultés en face desquelles
je me trouve comme ministre des finances,
difficultés autrement sérieuses que celles
cont1e lesquelles javais 3 lutter lors de
mon expo:é fiuancier de 1373.

M. TiLLEY.

[COMMUNES.]
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Alors, monsieur le président, Ja tiche
était fucile, en vérité. T.es honorables
membres de la gauche furent assez bons
de me complimenter sur Ia maniére dont
je m'en acquittai ; wais je ne me recon-
naissais de droit & aucun éloge. Si la
Chambre dnlors regut avec faveur mon
discours budgétaire, c'est parce que j'a-
vais été & méme de montrer que les affuires
du pays et les finances du gouvernement
étaient dans un ¢tat florissant et pros-
pbre.

A cette époque, monsieur le président,
j'étais en mesure de constater un accrois-
sement soutenu dans le revenu et les ex-
cédents, et cela, en fuce d'une réduction
également soutenue dans les impdts,

A cette épogne, je pouvais prévoir
avec un certain degre de confiance les
dépenses probables anxquelles le pays
allaiv avoir A faire face pendant les dix
anuées 3 suivre. Aujourd’hui, je ne me
sens plus la méme assurance.

A cette époque, la construction da
chemia de fer du Pacifique était réglée de
fugon 2 limiter & $30,000,000 Ia somme
que le pays allait engager dans cette
entreprise. Aujourd’hui, je ne suis pag
en état de dooner le chiffre des fiais
qu'elle va nous forcer d'encourir, ni des
eugagements qu’elle va nous imposer.

La politique du pays a changé sur ce
point. Le gouvernement et les Chambres
vont muintenant avoir 3 considérer si,
quoique nos engagements ne soient plui
limités & ce qu'ils étnient autrefois,—
$30,000,000 en argent, et 51,000,000
d'ucres ge terre—il v’y aurait pas encore
quelques moyens d'utiliser largement,
pour la construction de cet immense
chemin de fer, les 200,000,000 d’acres de
terres prupres & la culture du bLlé situées
dans la région qu’il doit traverser.

A cette époque, monsieur le président,
je pouvais avac orgueil et satisfaction
parler de l'accroissement du capital de
nos banques et des dividendes élevées
qu'elles payaient, tandis qu'aujourd’hui,
je regrette d'avoir & le constiter, les
actions de ces banques oat diminué da
valeur et les dividendes sont bien mi-
rimes.

A cette époque, je pouvais parler.de
la prospérité générale du pays. Aujour-
d’hui, tout le monde l'admettira, les
choses ont bien changé. A cette époque,
je pouvais avec satisfaction porter mes
regards sur les différentes industries ma-



Budget.

nufacturidres en opération par tout le
pays, industries rémunératives pour ceux
qui y avaient engugé leurs capitaux, et
fournissant du travail & des milliers d'ou-
vriers. Aujourd'hui, bien des fourneanx
sont éteints, bien des ateliers sont dé-
serts ; les Gtablissements qui fonclion-
nent encore ne sont que la moitié du
temps en activité, et rapportent 3 peine
Iintérét sur les capitaux qgui y sont
placés.

A cette époque, je pouvais montrer
Pinduostrie agricole dans la prospérité,
avec un bon marché chez nous et com-
mandant des prix satisfuisants i I'étran-
ger. Aujourd’hui, son marché est ap-
pruvri, les prix sont bas, et 'étranger est
loin d'offrir les mémes avantages.

Ja pouvais i cette épogue, monsienr le
président, parler de notre commerce im-
portaut avec les Antill:s.  Aujourd’hni,
il & cessé. Nous faisions encore un com-
merce divect trés-profitable duns les thés ;
il a été détruit.

A cotte épogue, tout sourdait ; 1a prospé-
rité régnait partout. Anjourd’hui le ciel
est sombre ; mais derri¢re .le nuage est
encore le soleil, et j'espére en voir, avant
Iongtemps, les rayons bienfaisants tomber
sur notre pays ; j'espére qu'avant long-
terops P'ére actuelle fera place & des jours
de prospérité et de honhenr.

Monsieur le président, les partisans de
Ia politiquo nationale, comme on Yuppelle,
ont baturellement manifesté un désiv
trés-vif d'en voir hiter ln consécration.
Je comprends celn parfuitement, étant
d’opinion, comme l'est la majorité de
cette Chambre, que cette politique est de
nature 4 ramener an ays la prospérité;
il est naturel que les amis de cette cause
alent été imputionts de voir cette politi-
que prendre son essor. Et, en fuve des
ditlicultés de la tiche qui m'est dévolue
et de Ja respousubilité gqu'elle comporte,
¢'est pour moi une source de beancoup de
satisfuction de pouvoir espérer que la
politique que je suis sur le point de déve-
lopper ici aara les suffinges, non-seule-
ment de la majorité de cetto Clawmbre,

mais encore cenx de 1'écrasante majorité.

du pays. 1l est donc naturel, jo le répdte,
que les partisans de cette politigue wient
eu hite de la voir introduire ; c'est avec
bewuconp de plaisir et de satisfuction que
J'ui constaté. aussi chez les membres de
YOpposition 1a méme impatieuce. Je
w'en snis senti fort encourngé ; car—cela
27
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va de soi—pour étre dans I'Opposition,
I'on ne manque pas pour cela de patrio-
tisme, et assurément il ne saurait tarder
4 une Opposition qui est patriote de
voir la pays soumis & un régime qu'elle
crit 8tre de nature & i nuire. Je
compte donc, en outre do I'nppui des mes-
sieurs de la droite, que nous surons celni
des honorables députes de la ganche duns
la rénlisation de la politique que jo vais
exposer.

Mais pent-&tro ne sernit-il pas mauvais
que je dise quelques mots an sujet du
retard qui semble avoir été upporté A sa
mise au jour. On se rappelle que le
gouveruement n'a été formé quo le 19
octobre. L'on avait di attendre I'arrivée
au Canada d'un honowable député qui,
J'en suis sfir, dans l'opinion de chiacun en
cette Chambre, A quelque parti qu'il ap-
partienne, devait nécessairement étre con-
sulté avant la formation du cabinet s
Jje venx parler de P’honorable ministre de
la milice. Le gouvernement ne fut done
au complet que le 19 octobre. Les
membres du gouvernement avaient A
subir le nouvelles élections, et, mulgré
toute la célérité possible, car nous sen-
tions que nous n’avions pas de temps i
perdre, ce n’est qu'iit comnmencement de
novembre -que les membres du nonvean
gouvernement se trouvérent réunis A
Ottawa.

Et en face de quoi nous vimes-nous
alors?

Comume ministre des finances, jo ne
puis dire que j'uie trouvé le Trésor duns
Pétat le plus satisfusant possible. A
Londres, nous avious une échémce de
$15,500,000, sans autre ressource que le
paiement attendu de Ja somme accorvdée
par le tribunal d'arbitrage en compensa-
tion pour I'uliénation de nos pécheries, et
il fullait y faire fuce avant le ler jan-
vier.

De ce cbté-ci de I'Atlant’que, nous
avions dans .les différentes langnes du
pays quelque chose eomme $3,000,000, e
avant le ler janvier il nous- fallait dé-
bourser pour subventions provinciales et
puiements aux entreprenemrs de trvaux
publies, environ $3,000,000 ; en outre,
vu Ia position dsns luquelle se tronvaient
les banques par tout le. pays, il était tout~
a-fait possible que l'on eiit & réduire.les
réserves, et cela comportait éventnalitod
gf nouvelles charges \pour le Trésor: pu-

ic.
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Chaque demande qu’il nous fallait
faire aux banques ajoutait 3 l'embarras,
et ce n'était qu'd contre-cceur que nous
tirions sur nos établissements moné-
taires.

Il fallait que le ministre des finances
se rendit & Londres sous le plus court dé
lai, afin de prendre les arrangenents né-
cessaires pour maintenir le crédit etl'hon-
weur de la confédération. Mais, mon-
sieur le président, pour éviter ce voyage,
et pénétrés de Fimportance de la présence
de chaque ministre &4 son poste pour
que la législation de cette session
pht étre préparée, nous adressimes une
dépéche télégraphique & nos agents, de-
meandant si Yon pourrait se dispenser 2
Londres de la présence du ministre des
finances. Ils nous répondirent : *Non ;
#a présence est absolumentnécessaire.” Je
dus donc partir pour Londres, et jo lan-
¢ai sur le marché un emprunt de
£3,000,000.

11 ne serait peut-étre pas mauvais de
faire, en passant, quelques observations
au sujet de cet emprunt, qui a été criti-
qué.

Comme on peut le voir par le pros-
pectus, cet emprunt a été offert aux plus
hauts enchérisseurs, et le délai fixé
pour Jes soumissions expirais & 3
heures le 6 décembre. Au moment veru,
en raison d'un concours particulier de
circonstances,—je pourrais, entre autres,
mentionnerlasuspension, ce jour-13, de la
banque West of England, attendune de-
puis plusieurs jours, ce qui avait occa-

sionné de la part des banques rurales des
demamles d'or pour renforcer leur posi-
tion, demandes qui avaient placé plu-
sieurs des banques de Londres dans I'im-
possibilité de soumissionner comme elles
avaient d’abord eu V'intention de le fuire
—environ £1,700,000 seulement édtaient
offerts, sur les £3,000,000 demandés. On
déclara alors que de nouvzlles soumis-
gions pourraient &tre regues jusqu'y 3
heures le lundi suivant. Ce jour-i, il
fut annonzé que le reste de l'emprunt
avait été accepté, et j Je pus me préparer &
parcir le 12 aprés avoir pris les mesures
nécessaires pour Vextinction des dettes
arrivent & échéunce. Le 13 du méme

mois, le premier versement de l'emprunt
était entre les mains de nos agents.

Aprés cela, monsieur le président, si,
en cette Chambre ou au dehors, I'on me
Jette encore la pierre au sujet de mon ab-

M. TiLLEY.

[COMMUNES,]
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sence ; si quelqu’un prétend que le temps
choisi pour cet empruns n'é¢tait pas pro-
plice; si lon dit méme qu’en égard 4 I’état
des 1oarchés anglais, c'était le temps lo
moins favorable auquel auvcun emprunt
ait jamais é6é négocié ; si'on dit quecet
emprunt et dii étre lancé en mai cu en
juin, alors quel'argent ne vapportait que
deux pour cent, au lieu de six ou sept,
taux qu'il commandait lors de la né
gociation ; si 'on parle encore de mon
voyage en Angleterre, je demanderai
alors 4 mon honorable prédécesseur de
prendre ma défense.

A 1won retour au Canada, monsieur le
président, il devint urgent de nous ocon-
per de la question du tarif tout entidre.
Ce n’est pas une de ces questions qui se
réglent en un jour, une de ces questiony
auxquelles on peut faire droit dans I'ea-
pace de quelques semaines méme. Réel-
lement, vu ses proportions et son impor-
tance, nous aurions préféré avoir plus de
temps & y consacrer.

Je puis en appeler & d’autres ministres
des finances ; je puis demander en parti-
culier & mon prédécesseur immédiat qui,
en 1874, fit plusieurs changements dans
le tarif d’alors, de nous dire quelque chose
des difficultés que comportent les moin-
dres modificatious d’un tarif. Mais si
I'on songe que le gouvernement actuel 3
entrepris de remanier complétement le
tarif, je devrais plutét dire de créer un
nouveau tarif, de fagon non-seulement 3
donner un revenudépassant de $2,000,000
celui de cette annde et comblant le défi-
cit en face duquel nous nous trouvons,
mais 2 consacrer et réaliser la politique
reconnue comme celle de la majorité de
cette Chambre,—je veux dire la protection
de nos industries,—alors on comprendra
la grandeur de la tdche qu'il s'est impo-
sée.

Monsieur le président, nous avous in-
vité des reprégentants de toutes les par-
ties du pays et de toutes les branches de
notre industrie, & nous aider de leuars
conseils, parce que, tout reoseignés qua
nous soyons sur les questions ordinaires
de Y'économie politique, nous comprenons
que nos connaissances ne sout pas sans
limites. Nous ne nous sommes pas crus
de taille & pouvoir, sansavis de personne,
remanier le tarif, et en créer un nouvean,
sans commettre d’erreurs. Nous avons
done recourn aux lumiéres et aux conseils
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do personnes intéressées & la prospérité
géuérale du pays ou engagdes dans diffé-
rentes industries.

Des persounes d'opinions adverses
sont venues devant nous discuter leurs
mapitres de voir, et je puis dire que jus-
qu'A hier méme, nous avons pu nous aider
de la coopération, nous éclairer des lu-
miéres de personnes 3 idées générales ou
particuliéres sur les matitres importantes
qus nous avons eu & considérer.

Nous avons mis dans notre travail du
zéle et de l'ardeur, et j'espére que le suc-
cts couronnera nos efforts.

Jo passe sans plus tarder 3 Vexposé
des propositions que le gouverne:inent
désire soumettre 3 la Chambre. Je crois
que nous pouvons avec confiance espérer
que les honorables messieurs de 1'Opposi-
tion seront satisfaits de la célérité que le
gouvernement a apportée dans la prépa-
ration et la présentation de son tarif ;
surtout lorsque je rappellerai 3 ces mes-
sieurs que leur gouvernement avait été
formé le 7 novembre 1873, tandis que
le nétre le fut le 19 octobre ; et que mon
honorable prédécesseur ne présenta son
tarif, ne prononga son discours budgé-
taire, que le 14 avril, tandis que nous ne
sommes aujourd’hui qu'au 14 wars.

Quand j’aurai exposé & la Chambre les
décisions auxquelles nous neus sommes
arrétés, elle comprendra I'étendue et la
difficulté du travail que nous avons eu &
faire,

Je suis convaincu qu'en face de ces
faite, la Chambre et le pays compren-
dront que nous avons exposé notre poli-
tique aussi t6t qu'il était possible de le
faive.

En premier lieu, monsieur le prési-
dent, je désire attirer l'attention de la
Chambre sur les prévisions budgétaires.
Je ne vous parlerai pas des dépensesde
Yexercice 1877-78, elles sont consignées
dans les comptes publics ; mais je vais
dire un mot de celles de I'exercice actuel.

On se rappellera, monsieur le président,
que dans le budget présenté 'année der-
nidre par nos prédécesseurs, les prévisions
du revenu de I'exetcice actuel dépassaient
de guelque peu celles des dépenses. En
chifires ronds, celles-ci étaient portées &
$23,600,000. On verra que les dépenses
ant alteint $24,000,000. Le budget sup-
plmentaire, que je soumettrai dans quel-
ques jours & la Chambre, demuandera,
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pour V'administration des terres fédérales,
$7,000 ; pour celle du ministére des pos-
tes, $20,000 ; pour les travaux publics
imputables sur le revenu, — chemins
de qor,—$186,0000 en sus des estima-
tions du budget malgré les efforts qui
ont été, sont actuellement et seront encore
faits par honorable ministre des travaux
publics pour diminuer les dépenses. Pour
les donanes, en sus des crédits votéds, il
faudra un crédit supplémentaire de $17,-
740 affecté aux frais de perception ; pour
la police & cheval, il faudra $40,000 de
plus ; pour les sauvages, $44,674, néces-
sitées par les traités ; pour le service par
voie de mer et des eaux intérieures,
$19,770 ; pour les travaux et édifices
publics, $116,386 ; pour la milice (crédit
spécial pour faire face aux dépenses cau-
s¢es par lestroubles survenus i Montréal),
$20,261 ; pour l'exposition de Paris,
$25,000 ; pour frais de gestion non com-
pris dans le budget de Fan dernier,
$75,000, relativement au rachat de la
dette de $7,500,000 ; pour les frais
d'élections, en sus du crédit votd,
$60,000; pour les pénitenciers, $12,.
500 ; pour diverses menues dépenses,
810,000 : en tout $654,424, moins
$238,000 a revoter cette année, c'esb-3-
dire $163,000 pour travaux vublics
reportées pour &tre employéescette année,
et $75,000 pour autres services; soit
$416,424, que le budget supplémentaire
aura 3 ajouter au budget de l'annéde
derniére.

Cette somme ajoutée au budget por-
tera le chiffre total des dépenses de
Texerdice i $24,085,424. Or, en
estimant le revenu de D'exercice d’aprés
le revenu du premier semestre, —et
cette base de calcul me semble bonne,—
nous aurions dans des circonstances ordi-
naires un revenu, pour les douze mois, de
$21,620,000. Il est vrai, monsieur le
président, que les rapports mis devant la
Chambre constatent que, pendant les trois
ou quatre derniéres semaines, la percep-
tion des droits de douane et d'accise a
atteint un chiffre trés élevé, en consé-
quence des changements anticipés dn
tarif. Mais si, comme je viens de le dirs,
T'on prend le semestre écoulé comme base
d'estimation, le revenu de l'exercice sers
de $21,620,000; et nous nous trouve
rons en fuce d’un déficit de $2,400,000.

La perspectiven’est donc pas trés encou-
rageante pour lexercice actuel. L’annéde
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derni¢re, comme on le peut voir par les
comptes publics, le déficit était de $1,100,-
GO0 ou $1,200,000. Ainsi, malgré tous
les efforts que Yon a faits dans le sens de
Péconomie, malgré la réduction de dé-
penses que va affectuer Je ministre de
T'agriculture, malgré celle «ue te ministre
des travaux publics s'attend d’opérar dans
Tadministration des chemins de fer, mal-
gré ce qu'on a épargné pur le renvoi d'em-
ployés swnuméraires duns les différents
niinistéres,—malgré tout cela, nous au-
rons encore un déficit de $2,100,000,

Maintecant, je réclune I'attention de
1a Chambre pour quelques moments, au
sujot des prévisions du prochain exercice.
Les données en étant devant la Chambre,
je peux en parler plus intelligiblement et
signaler plus facilement les modifications
en plus ou en moins qu'elles comportens.

L'intérét de la dette publique accuse
une augmentation trés considérable.
Cette augmentation est payable en An-
gleterre, en conséquence du dernier em-
prunt. La somme portée au budget de
Tannée derniére pour le nouvel emprunt
&tait de $504,000, Frais de gestion:
somme payée en Angleterre, $60,000;
moins une diminution de $6,500 ; ang-
mentation totale des frais de gestion,
$53,500.

Il y o dans ce chapitre des frais
de gestion, relativement au rachat de
1z dette de $6,000,0U00, une somme &
payer le ler janvier prochain, qui corres-
pondra 3 I'article omis I'année derniére
relativement an racbat des §7,500,000
en juuvier dernier.

M. CARTWRIGHT : Je demanderai
2 Fhonorable ministre la pernission de
Tinterrompre un instant. Si ma mémoire
ne moe fait pas défuut, il peut Otre utile
pour Ja Chumbre de savoir an juste com-
ment ces denx items de In dette quil a
soldée ou qu'il est sur le point de solder
ont grossi. Je suggérerais quilfit purt
de ce fuit & la Chambre.

M. TILLEY fait ici wune exposition
élaborée de [D'estimation des dépenses
de 1879-80, qui accuse une diminution
de $241,191. Tl entre aussi dans le
détail des obligations que nous avons &
satisfaive, et prouve que nous aurons i
fuire face 2 un déficit de $ 1,600,000, lovs
méme que les $350,500 qu'on estime aj-
partenir de fait au revenu de I'nnnde pro-

M. TiLLEY.

[COMMUNES.]

Budget.

chaine seraient mises au crédit de 'exer-
cice courant. Aprés quoiil continue sun
discours en ces termes :(—

J’ai parlé, en commengant, des difficul-
tés contre lesquelles nous avons & lutter.
Si nous voulons fuire face anx dépenses
du prochain exercice, 3 I'intérét, anx finis
de perception de notre revenu et aux
déboursés nécessaires que le pays est en
droit d'attandre, il nous funt demander &
In Chambre l'antorisation d'obtenir des
douanes un revenu de $2,000,000 de plus
que I'année derniére. 11 nous fuut aussi,
d s Ja répartition de ce droit, examiner
comment il peut étre imposé de maniére
4 encourager davantage les industiies
nationales.

Avant d’entrer dans I'examen de cette
partie de la question, il serait bon de
nous demander & nous-mémes quelles
sont les circonstunces qui ont amené Ia
diminction du revenu et la dépression
comimerciale.

En ce qui concerne la diminution du
revenu, j’'ai entendu plusieurs personnes
g'étonner qu’elle ait été nussi considérable
dans ces dernidres années. Il y u peut-
étreici autunt de prospérité que dung
plusieurs autres parties du monde ; alors
ponrquoi, comparé aux revenus des Ctats-
Unis et de la Grande-Bretagne, le nétre
a-t-il autant diminué

En examinant Ia choss de prés, on
constate que presque toubt le revenu de
I'Angleterro et une grande partie do
celui des Etats-Unis provierment des
droits spécifiques ; dés lors, Ja diminution
dans la valeur des importations ‘n’'influe
pas beaucoup sur le revenu, tandis qu'an
Canuda, les droits étant principalement ad
valorem, ils sont considérablement in-
fluencés par la diminution dans la valevr
des effets importés. Des relevés compa-
ratifs établissent que uos importatiors
out diminué en valeur dans une propor-
tion de 334 & 40 pouv cent, et les droits
sur ces importations étant prélevés, duns
une large wesare, d’apres le principe ad
valorem, il gen ess suivi, dans uotre
revenu public, une diminution correspoi-
dante.

Dans les propositions gue je suis sarle
point de faire, on verra—ot je dis cécl
alin que Ia Chambre puiswe comprendre
parfuiteroent la nature et la portée de ces-
propositions,—on verva que pour plusieira
articles"dont nous proposons d'sugmeuter
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Vimpbt, 25 pour cent prélevés sur la
valeur ne rapporteront pas plus par verge
que ce que nous recevions en 1873 par le
tarif de 15 pour cent. Prenons, par
exemple, 100 verges de drap évalué en
1873 & $1 Ia verge; limpdt dont cet
article était frappé aurait alors rapporté
$15. Acjourd’hui, le méme drap
ne vant que 60 centins la verge, et
il faudrait un tarif de 25 pour cent
pour obtenir la somme de revenu
que nous recevions en 1873 de
cetie méme quantité, Tl est important
de ne pas perdre ce fuit de vne ; car bien
qu'on pnisse penser, en Angleterre e% chez
nos voisins, que nous angmentons consi-
dérablement notre taxation et que nous
imposons de nouveaux droits sur les pro-
duits des autres pays, il est bon de faire
comprendre que si nosimpdts avaient été
spécifiques, nous aurions encore lu méme
somme de revenu gu'en 1873.

11 existe d’autres difficaltés : le volume
des importations n'a pas beaucoup dimi-
nué. A mon zens, c'est un fait regret-
table. Je considére les grandes importa-
tions qui ont &4 faites, depuis que la
Confédération est constituée, comme une
des causes des embarras oll nous nous
trouvens. Elles ont diminué jusqu's un
certain point, mais elles sont encore trés
considérables, et, & mon avis,il est évi-
dent qu'elles devraient &tre diminuées
davantage.

Je n'ignore pas qu'il y a, ici et ailleurs,
d’honorables ressienrs qui professent
Popinion que I'équiiibre entre les impor-
tations et les exportations ne constitue
pas un made sfir pour juger de la condi-
tion d'un pays ; je sais que cest lavis
des honorables membres de I'Opposition,
Mais portons pour un moment notre
attention sur la condition dans laquelle
gse trouve aujourd’hui YAngleterre, com-
parée & celle des Etats-Unis.

De 1867 & 1873, la balance de com-
merce contre ' Angleterre s'est élevée, en
moyenne, & £50,000,000 sterling, 1l est
bien vrai que cette différence fut assez
comblée, par Vintérét, les contributions de
ses navireset de différentes manidres, pour
1a cuntrebalancer largement ou laisser
une balence en faveur de I'Angleterre.
D'aprés le dernier relevé, qui couvre
Pannée 1877, la balance de commerce
contre elle est portée a £140,000,000
sterling, ou $700,000,000 par année.
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La balance du commerce contre les
Etats-Unis était de $116,000,000 en
1872 ;en 1873 elle fut réduite & $66,~
000,000, mais pendant la derniére année
de calendrier elle a été de $300,009,000 en
lenr faveur.

C'est pourquoi, sans entrer ici dans la
question du libre échange et de la protec-
tion en ce qu'elle touche a I'Angleterre
et aux Etats-Unis, je pense que nous
pouvons conclure avec raison gue la
prospérité actuelle de l'un de ces pays
est produite dans une grande mesure par
le surplus considérable qu'il a en sa fa-
veur, et que la dépression dans I'autre est
causée par le fort déicit qu'il a contre
lui. Aussi, il me semble que nous de-
vrions nons appliquer & trouver Jes meil-
leurs moyens de diminuer le volume de
nos importations de toutes les parties du
monde.

Qu’on me permette de rappeler quel-
ques-unes des circonstances qui ont ame-
né 1a diminution de notre revenu.

On sait que, pendant et aprés la guerre
dont i1s ont été le théjtre, Ies Etats-Unis
perdirent une grande quantité de leur
commerce d’exportation et que leurs in-
dustries manufacturiéres furent jusqu'a
un certain point paralysées ; ce ne fat
qu’en 1872 ou 1873 qu’ils commencérent
A relever ces industries et qu’ils s'appli-
quérent’d trouver aillenrs un vaste mar-
ché pour leurs fubriques.

Cdte & cOte avec ce grand pays, nons
Iui offrions le marché qu'il pouvait dé-
sirer pour le surplus de ses produits ;
aussi, toujours hubiles & juger de leurs
intéréts et A agir en conséguence, noa
voising n'¢pargnérent ancun eflort pour
cn obtenir P'accts. Nous savons parfui-
tement par l'expression * marché a sa-
crifice”, ce qu'ils ont fait en Canada
dans les quatre ou cing derniéres années.
Afin de trouver un débouché pour Je sur-
plus de leurs fubriques, ils ont bien vouln
nous les expédier & n'impurte quel prix,
pourvu qgne ce prix fit un peu plus fai-
ble que celui du fubricant canadien. Nous
savons aussi qu'ils avaient dans toutes
les parties du Canada des agents qui
cherchaient des acketeurs, et que ces
agents ont pu, gréice & nos lois, faire en-
trer leurs articles 3 un prix bLeaucoup
plus bas gue celui qulils auraient d@t
payer et qui représentait leur valeur sar
la place ol ils étaient achetés. Noua
savons encore que le gouvernement amé-



422 Budget.
ricain, duns le but d’encourager des in-
dustries spéciales aux Etats-Unis, accor-
dait une prime & certaing fabricants et
leur donnait ainsi le marché du Canada ;
de la sorte nous avony perdu un commer-
ce trds-important que nous possédions
avant 1873.

A part de la perte que nous avons
faite du commerce des Antilles en
aholissant le droit de 10 pour cent
—qu'il sera de notre devoir de réta-
blir,—nous avons aussi perda le com-
merce direct du thé, ainsi que tous les
avantages qui en découlent, en le trans-
férant du Canada & New York et Boston.

Vu toutes ces circonstances et I'imp6t
élevé dont les Ltats-Unis frappent les
produits agricoles du Canada et A l'aide
duquel ils nous excluent de leur marché,
tandis que leurs fabriques forcent J'accés
du ndtre, nous ne pouvons nous attendre
4 voir la prospérité ou le suceés an Cana-
da tant que continuera cet état de choses.
Ce sont 1i quelques-unes des difficultés
qui ont amené la condition actuelle des
affuires.

Aprés ces quelques obsorvations, je dé-
siro faire conmaitre & la Chambre le
reméde que nous croyons approprié d la
circonstance.

Je sais que c'est une question diffi-
cile et que, dans opinion de YQuelques
honorables députés, quelle que soit la
proposition oulégislation que vous suggé-
riez, elle ne peut rétablir ou accroitre lu
prospérité du pays. Le gouvernement
est d'un avis contraire.

Je dois dire tout d'abord qu'il nous au-
rait été beaucoup plus agréable de conve-
quer le parlement sans la nécessité d’avoir
& augmenter les taxes. Mais il est bon
de dire qu'd l'aide de I'imposition des
droits que mnous allons demander 3 Ia
Chambre d'établir, les importations de 1'4-
tranger nous rapporteront uneplus grande
partie des $2,000,000 dont nous avensbe-
soin que celles que nous ferons de la meére-
patrie. Je pensequetel serul'effet ; mais ap-
partenant & ce grand pays dont nous
gsommes partie intégrante,—3a un pays
qui regoit sams les taxer nos produits na-
turels, et tout ce que nous avons a lui en-
voyer,—sans parler du sentiment natio-
nal, je pense que la Chambre n’aura pas
d’objection & ce que nos propositions tou-
chent plus les importations des pays
&rangers que celles de la mere-patrie.

M. TiLLEY.

[COMMUNES.]
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J’ai & dire ceci 3 nos amis les Améri-
cains: En 1865, ils ont abrogé le traité
de réciprocité, et & partir de ce moment
jusqu'd aujourd’hui une grande partie
des importations des Etats-Unis au
Canada ont ét¢é admises en franchise.
Nous avons espéré, mais vainement,
qu'en adoptant cette politique nous inci-
terions nos voising & nous traiter avec
plus de libéralité en ce qui concerne les
wémes articles. Eh! bien, aprds avoir
attendu pendant douze ans, le gouverne-
ment, ayant besoin de plus de revenus, a
décidé de demander 3 la Chambre d’'im-
poser sur les produits awméricains qui ont
été admis jusqu'ici sans &tre soumis 2
I'impdt un droit qui soit conséquent avec
la situation qui nous a été faite.

Mais, pour montrer qu'il n’aborde pas
cette question dans un esprit de malveil-
lance, le gouvernement joint & ses propo-
sitions une 1ésolution qui va étre dépo-
sée sur le bureau et qui est 3 Veffet
que, quant & certaing articles dénom-
més qui sont les produits naturels du
pays, y compris le bois de charpente, si
les Etats-Unis veulent en enlever les
droits en tout ou en partie, nous sommes
disposés A faire les mémes concessions.

Le gouvernement a foi dans un tarif
de réciprocité ; cependant, il peut discun-
ter le libre-échange ou la protection,
mais la question du moment est celle-cf :
devons-nous avoir un tarif réciproque,
ou un tarif qui soit tout & V'avantage de
I'une des parties intéressées ?

Le gouvernement propose de faire plus.
A peine étionsnous chargés de I’ Adminis-
tration que nous décidimes qu'l) &tait de
la plus bhaute importance d'étendre nos
relations commerciales avec les Antilles
Anglaises et étrangéres, et,si possible,
avec I'Amérique du Sud, et que nous
devrions ticher d'obtenir Padmission de
nos navires en France aux mémes condi-
tions d’'impdt qui sont faites aux navires
anglais.

Aprés mfir examen, nous avisimes Son
Excellence de déléguer Sir Alexander
Galt,—l'un des hommes d'Etat les plus
habiles du Canada, un homme dont I'ex-
périence dans les finances et le commerce
du pays ne peuvent &tre surpassées,—
pour conférer avec le gouvernement
d’Espagne et aveo les autorités deg
Antilles Anglaises, et nous lui adjoi _



Budyet.

gonimes le colonel Bernard comme sous-
commissaire. Je pense que la Chambre
approuvera ce que nous avons fait.

Ces messieurs se rendirent 3 Madrid,
avec l'approbation des autorités impé-
riales, pour faire des arrangements avec
le gouvernement d’Espagne afin d'établir
des relations commerciales avec les An-
tilles Espagnoles. Volontiers nous dé-
poserions sur le bureau de la Chambre
Tes documents concernant cette matidre ;
mais, dans le moment, la chose serait
inopportune.

Mes collégues m'avaient autorisé 3 me
mettre en communication avee Je gouver-
nement impérial pour m'assurer s'il ne
serait pas possible d’entamer, par inter-
médinire de son ministre 3 Paris, des né-
gociations avec le gouvernement francais
pour faire admettre en France nos navires
3 raison de 2 francs par tonneau, c’est-a-
dire au méme droit que paie le construc-
teur anglais, Comme mon temps était
trés limité et qu'il me fallait revenir im-
médiaterment an pays, je fis connaitre au
ministre des colonies la mission qui m'a-
vait été confiée par le gouvernement. Je
loi demandai Ia perwission d'en charger
Bir Alexander Galt. Ily consentit, et ce
dernier est passablement avancé dans les
négociations, J'espére ponvoir, avant
Jongtemps, guisir la Chambre da la corres-
pondance échangée 3 ce sujet.

Mais, M. le président, notre désir ne se
bornait pas & étendre nos relations com-
mer¢iales : nous sentions qu'il était néces-
saire de nous protéger ailleurs.

Ainsi que j'ai T'ai déja dit, il nous pa-
rut important d'encourager I'exportation
A I'étranger de nos articles de fabrique, et
nous sommes maintenant en mesure de
dire que la politique du gouvernement
est de faire a chague fabricant établi
dans Je pays une remise sur les droits
quil aura 3 payer sar les matiéres qui
entrent dans la fabrication des articles
exportés du Canada.

Nous avons aussi constaté, M. le pré-
dent, que le systéwe des primes d’encou-
ragement en usage dans quelques pays
étrangers était trés-préjudiciable 3 notre
industrie de raffinage du sucre, ainsi qu'a
d’autres industries. Eh! bien, le gouver-
nement a décidé de demander A la Cham-
bre d'imposer, dans ce cas, des droits de
compensation. J'espére que cette propo-
sition recevra l'appui des deux cdtés
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de la Chambre, parce que, quand, il
y a six mois, des raffineurs de sucre de
Londres se rendirent en députation au-
prés de M. Gladstons et de Sir Stafford
Northeote, ces deux messieurs, ¢ui repré-
sentent l'opinion libre-échangisle, décla-
rérent dans les termes les plus énergiques
que, pvicqu'un gouvernement voulait con-
trecarrer le commerce légitime du pays,
ils étaient préts 4 imposer des droits
compensateurs,

Afin d'élucider cette question, le gou-
vernement se ropose de demander a la
Chambre 'antorisation de percevoir sur
tous ces articles un droit ad valorem,
d’aprés leur valeur et indépendamment
des remises,

Mes collégues m'invitent & donner de
plus amples explications. Ainsi, par
exemple, une remise de 1} cent par livre
est accordée sur les clous coupés exportés
au Canada ; 'impdt sera calculé sur la,
valeur des clous, indépendamment de
cette remise. Maintenant, une prime
d’encouragement est donnée sur le sucre,
en plus du droit peyé par les raffineurs ;
le gouvernement imposera un droit ad
valorem, d’aprés la valeur du sucre indé-
pendamment de la remise.

Jedois aussi,monsieur le président, faire
connaitre une autre raison qui me porte
4 croire que nos voising les Américaingne
devraient pas s'opposer & P'imposition des
droits que nous proposons : il est de fait,
quoique la chose ne soit pus généralement
connue, que la part moyenne du revenu
imposée sur toutes les importations qui
se font actuellement est de 13} pour
cent, en prenant pour notre criterium les
statistiques de I'année derniére,

La somme de droits pergue sur les fm-
portations de la Grande-Bretagne est
d'une fraetion au-dessous de 17} pour
cent, tendis que celle provenant des im-
portations des Etats-Unis est d’une frac-
tion au-dessous de 10 pour cent. Puis-
que les Américaing ne veulent pas nous
redonner le traité de réciprocité, ils ne
sauraient g'opposer & ce que nons impo-
sions ces taxes, quand méme elles psse-
raient un peu pius qu'ils ne le désirent
sur les articles importés de leur pays.

Les importations de la Grande-Bre-
tagne entrées pour la consommation se
sont élevées & $57,431,000 en 1878 et
3 $63,000,000, ou prés du double, en
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1873 ¢ les importations des Etats-Unis
ont été de $48,631,730 en 1877-78 et de
$54,283,072 en 1873-74. On voit donc
quil y a ew une légére diminution, tandis
%ue pour les importations de la Grande-

retagne, cette diminution a été de
prés de la moitié sous Yopération du
tarif uctuel.

Mais, M. le président, la Chambre est
plus intéressée & connaitre la nature des
propositions que nous avons 3 soumettre
que Yexposé que je viens de faire.

Avant d'en. arriver I3, cependant, et
comme c'est la premiére occasion que j'ul
de dire quelques mots 3 mon honorable
prédécessenr, je vals en profiter. Jo sais
que ce sujet n'est pas d’une importance
telle qu'il puisse me justifier d’abuser du
temps do la Chambre ; mais il est de mon
de vpir de saisir cette occaston pour re-
mercier mon honorable ami le député de
Cumberlind (M. Tuapper} qui, en mon ab-
senco, 3 si éloquemment détendu ma poli-
tique de 1873, et si habilement relevé les
assertions de mon honorable prédécesseur.

Je me rappelle que ce dernier a, dans
une circonstance semblable, pent-tire
dans son premier discours sur le bndget,
manpifesté lo regret que 1'Opposition n'efit
pas dans ses rangs un ancien winistre des
Snanves. J'al compris, aprés avoir lu le
discours de mon honorable ami le député
de Cumberland, que il avait été au pou-
voir de I'honorable député de Huron-
Centre (M. Cartwright) de le transférera
Frédéricton et de me ramener ioi, il aurait
opéré trés-volontiers cetle matstion : jo
le crois.

Muis, qu'a fuit mon honorable ami
(M. Cartwright) lorsqu'il est venu rendre
visite & meg électours 1été dernier? I}
voulait gans doute les éclairer ; mais on
me permetira de dire ‘qné j'ai bien vu
qu'il voulait, entr*antres choses, travailler
3 Ja défaite de quelques-uns des candi-
dats, & Ja mienne en particulier. Je
me rappelle qu'il o signalé lo fait—et il
en parlait comme de mon plos grand
crime—qu'en ma qualité de ministre des
finances j'avais, en 1873, proposé un bud-
get supplémantaire dépassant de $800,000
3 $900,000 V'estimation des recettes,

Je me rappelle avec quelle insistance il
appuya sur co point, avec quelle éner-
gle il essaya de me faire paraitre comme

M. Trrey.
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un grand coupable aux yeux de mes &leo-
teurs, et aussi deJes convaincre que c’élait
13 ma fante capitale. .

Devant cette nombreuse réunion i1 au-
rait pu m'imputer d'avoir dit que le
budget était alors, ainsi que les années
précédentes, beaucoup au-dessus du - chif-
fre de la dépense prohable. Il aurait pa
dire a cette assembléo qu'il était probable
que le revenn couvrirait amplement la
déyense, et que j’avais répondu que si le
contraire arrivait, Jes $800,000—le sur-
plus anticipé de Vannée alors coursnte——
suffiraient & combler largement le déficit.
Il aurait pu dire cela. Toujours arvee
Vintention de démontrer les bévues de M.
Tilley, il aursit pu dire, M. le président :
“Lorsque J’étuis ministre des finances,pen-
dant quatre années de suite nous avons
ea & avouer de grands déficits, et jo n'al
vien fuit pour les prévenic !"

11 aurait de méme pu dire que lors-
que son parti monta au pouvoir 1l trouva
daus le Teésor unsurplas de $10,000,000,
et que pendant les quatre derviéres an-
nées de son régne il a réduit co surplus &
$3,000,000, soit un déficit de $7,000,000
pendant estte périnde, ou de $5,000,000
sion le répariit sur les six derniéres
nées ! '

. Eh ! bien, malgré ce détail déeoura-
geant, et aussi parce quo je tiens 2 faire
voir que le Canada peut, par ses ressour
ces, justifier du crédit dont il jonit, je dé
clure que pous sommes en mesure d'affir
mer—bien entendu si nous embrassons Ia
période de mnotre existence comme confé-
dérution ; si nous tenons compte du sur-
plus de revenu pendant ces douze années,
des$500,000 portéesau compte des revenus
quand eiles devaient I'étre & celui des che-
mins de fer ; s{Yon ajoute les $4,500,000
de 'indemnité pour nos pécheries et que
de ces sommes I'on déduise le déficit—
qu’en sus de toutes nos dépenses nous
avons un surplus de bien prés de
$10,000,000, et que malgré ce qui est
advean pendant les trois ou quatre der-
ni¢res années, notre pays peut revenir &
la vie si ses affuires sont bien gérées!

St mon honorableami veut bien fe per
mettre, je vais, en imagination, me trans-
porter dans son collége électoral, odjo
vais le rencontrer—disons que ¢'était’le
17 septembre—% son retour de Xingston,
c'est-d-dire d'une campagne pendant la-
quelle il avait sans douts travaillé. de
tout ceear......
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QUELQUES VOIX : Et avec suc-

M.TILLEY:. ...alors que pour la pre-
midre foiy, & quelque parti politiquequ'il
ait appartenn, il s'est va abandonné de
ses ¢lecteurs, 11 me semble le voir d'ici
litant les dépaches lui annongant que le
plus grand nombre des siens avaient suc-
combé et que le méme sort élait réservé
an gouvernement ; il me semble le voir,
M. le président, arpenter lachambre avee
agitation, et lentendre g'écrier: «“Oh!
quelle insupporiable, guelle horrible si-
toation !” Jele vois aussi aprés que ses
sens se sont calmés. Xl a pris une atti-
tude plus résignée; il pense en ce mo-
ment aux déficits des quatre dernidres
années, A Ja sitnation financiére du pays,
et je l'entends dire: “ Quelgue terrible
que s0it le verdict, il n'est que juste, exa-
miné au point de vue sous lequel je ju-
geais mes adversaires politiques!”

Mais, M. le président, je crois devair
aborder maintenant la question princi-
pale. Nous aurouns, sans doute, d’autres
oceasions de revenir sur le passé, tandis
que daps le moment c'est de Vavenir que
le paysg'occupe. Indifférent aux réorimi-
nations des deux partis en cette Chambre,
il demande quel remé¢de nous allons ap-
porter & tousles maux existants, K¢
d'ailleurs, POpposition a si grande héte
que Yon appligue ce rewmadde, que ses
principaux organes ne font entendre
quun eeul cri: * donnezuous lo sans
plus taxrder 1” cri que répdtent tons les
&chos d’alentour, Qui, nos adversaires
en demandent Yapplication immédiate ;
un jour de retard lasserait leur patience.
Or, en présence d'un anssi ardent désir,
il ne me reste plus qu'a espérer qu'il Ieur
sera aussi agréable gu'an pays tout entier.

Je dirai d'abord, gu’cn examinant cette
question dn tarif et de la pro*ection, le
gouvernement s'est surtout appliqué A se
rendre utile au pays et & choisir entre les
moyens les plus propres A la réalisation
de son désir.

Par l'imposition de droits sur certains
ar cles, mais qui n'efit 6t gnune protec-
tion factice, on aurait pu obtenir denx
millions de piastres. Nous avrions pu
créer un revenu par laugmentation gé-
nérale des impdts, mais ce moyen ne nous
efit pas permis de favoriser les industries
que nous désirons protéger. Ainsi, M. le
président, en soumetiant anjourd’hui nos
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conclnsions 2 Ja Chambre, cest avee la
conviction que notre projet aura un ré-
sultat efficace et qu'il donnera une ample
protection & tous ceux qui la demandent
eb qoi y ont légitimement droit,

Je wvuis, je le crains, lassor la patience
de ]a Chamire ; mais I'importance réelle
du sujet, et mon désir d’dtre aussi Jucide
que possible la porteront sans doute d
me pardoancr de n'avoir pu captiver son
attention.

Le tarif embrassant un grand nombre
d’articles, je ne puisqu’en citer les parties
qui feront connaitre les modifications gé-
nérales qu’il a subies. Toutefois, et afin
d’expliquer du mieux possible & la Chaw-
bre ces modifications, jai classé ces ar-
ticles sous différents chefs, et je compte
quo demain les honorables dépuntés rece-
vront des exemplaires du document,

M. MACKENZIE: En attendant,
nous allons étre bien sages.

M. TILLEY : Clest ce que j'attends
de vous.

Je vais d’'abord mentionner les articles
de coton ; mais avant d'en lire la liste
que je tiems, laissez-moi vous dire qu'd
Pégard d'un grand nombre de ces articles,
le gouvernement veut imposer davan-
tage ceux quisont, ou qui peuvent étre
fabriqués dans le pays, ou qui probable-
ment le seront, et diminuer le droit
sur cenx qu'on ne fabrique pas ou que
vraisemblablement on e fabriquera pas,
comine, par exemple, les indiennes.

A Végard de quelques espéces de mar-
chandises, il est difficile de faire une dis-
tinction ; mais il n'en est pas ainsi quant
aux cotonnades, dont nons ne fabriquons
que certaines esplces, et de]d la facilité
de faire une distinction, Or, quantd ces
arlicles, la proposition du gouvernement
est celle-ci: pour les déchets de coton et
laine de coton, Vadmission en fran-
chige.

On voudra bien ne pas supposer que
ces articles sont seuls franc de droit.
Quand je parlerai d’une classe de mar-
chandises, je mentionnerai en méme
temps celles exemptes de droits, bien
gqwelles figurent dans wune liste dis-
tincte.

Tes cotons blanchis on non blanchis,
pour draps de Iit, les drills, coutils, cotons
peluchés, non teints ou imprimés, paieront
un centin par verge carrée, et 15 pour
cent ad valorem.
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Ce droit ad valorem me fournit I'occa-
sion de dire quelques mots au sujet des
articles déclarés en douane au-dessous de
leur valeur réelle. C'est une des grandes
difcultés que n'ont pas manqué de si-
gnaler les délégations auprés du gouver-
newent, qui va vous demander le moyen
de la surmonter, c'est-3-dire I'autorité de
faire établir par ses officiers, ainsi que
cela se pratique actuellement aux Etats.
Unis, la valeur des marchandises d’aprés
le prix sur le marché du pays d’oll elles
sont importées.

Ceite grande difficulté se présente
constaroment, et quelque soit le chiffre de
I'impét que I'on peut établir, le résultat
sera presque nulsi l'on n’empéche ces
fausses évaluations ; or, poury parvenir,
nous dewmaudons la nomination d'officiers
spéciaux, dont le devoir sera de constater
la valeur réelle des marchandises dans le
pays d’'od elles sont importées, d'imposer
un droit selon cette valeur et de percevoir
ce droit.

Cependant, malgré cette protection, un
obstacle se présentera, et pour le surmon-
ter—c'est-d dire pour arriver 3 faire
payer des droits & certaines classes de
marchandises,—on a jugé 4 propos de
soumettre ces marchandises particulidres
a un droit spéeifique ct ad wvalorem, soit
un centin par verge et 15 pour cent ad
valorem.

Sur tous les cotons & draps de lit, les
drills, coutils, plaids, coton peluché, toiles
et drills de coton, teints ou colorés, étoffes
4 pantalons et articles de méme nature,
deux centins par verge carrée et 15 pouar
cent ad. valorem.

Ce sont des articles dont la valeur est
bien connue dans le commerce, et nous
les frappons de droits spécifique et ad
valorem.

M. MACKENZIE: IL’honorable mi-
rnistre pourrait-il nous dire la wvaleur de
ces deux classes

M. TILLEY : Jaiici la cote des
prix, et je pourrai répondre A la question
quand nous arriverons A ces deux
classes.

Sur la ouate, en livres, en feuilles,
chaine de coton, chaine & tapis, fil de
coton 3 tricot ou autres fils de coton au-
dessous du No. 40, non blanchis, teints
ou colorés, deux centins par livre et
15 pour cent ad valorem.

M. TicLey.

[COMMUNES.]
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Sur les mémes articles, g'ils sont blan-
chis, teints ou colorés, trois centins par
livre et 15 pour cent ad valorem.

Sur la chaine de coton, en fuseaux, un
centin par verge et 15 pour cent ad valo-
rem.

Sur les sacs de coton, deux centins
par livre et 15 pour cent ad valorem.

Sur les gilets et calegons de coton, tidsés
ou faits sur forme, 30 pour cent ad valo-
rem ; fils de coton & coudre, 12} pour
cent ; sur bobines, 20 pour cent.

Sur tout vétement de coton, ou dont le
coton est la principale partie, 30 pour
cent.

Sur tous les articles de coton non dé-
nommés ailleurs, dont la grande partie
vient d’Angleterre et que nous ne fabri-
quons pas ici, 20 pour cent.

Je dirai, en passant, que notre inten-
tion est d'élever 4 vingt, en moyenne, le
droit de 17} pour cent que paient ocer-
tains articles, et qu'indépendamment des
objets retranchés de cette liste, cette
augmentation va peut &tre rapporter
$750,000 du revenu de $2,000,000 qu’il
est nécessaire de créer.

Passons maintenant aux soieries : Boie
grége, si elle est dévidée et non tissée, 15
pour cent ad valorem.

Sole & coudre et soie torse, 25 pour
cent.

Velours de soie et tous articles de soie
dans lesquels cette derniére domine, non
ailleurs dénommés, 30 pour cent ad valo-
Tem.

Viennent ensuite les articles de cuir :
Sur le cuir & semelle et les peaux A ma-
roquin, en croutes, 10 pour cent ad valo-
rem.

Sar le cuir tanné i semelle, & courroie
et sur tout cuir 3 empeigne non autre-
ment dénommé, 15 pour cent ad valorem.

Sur le cuir comme ci-dessus préparé et
ciré, 20 pour cent ad valorem.

Sur tous les cuirs et peaux tannés non
ailleurs dénommés ; les chanssures et
autres articles de cuir non ailleurs dé-
nommés, et actuellement soumis au droit
de 17} pour cent, 25 pour cent,

Sur le carton cuiir, 3 centins par Ib.

Sur les marbres, beuts, en blocs, venant
de la carriére ou sciés sur deux faoes
seulement et n'ayant aucune forme parti-
culiérs, de 15 pieds cubes ou plus, 10
pour cent.

Sur les dalles de marbre, sciées sac
deux ctés seulement, 15 pour cent.
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Sur les blocs et dalles de marbre, sciés
sur plus de deux cdtés, 20 pour cent.

Sur les marbres polis, manteaux de
cheminée et imitations de marbre non ail-
leurs dénommés, 25 pour cent ad valorem.

Sur la pierre, brute, de taille, & sablon
et autre, le marbre excepté, §1 par tonne
de 13 pieds cubes.

Sur les pierres marginales, 3 l'état
brut, $1.50 par tonne.

Sur la pierre 4 chaux hydraudique, $1
par tonne.

Sur la pierre taillée ou & bitie et sur
tous articles de pierre ou de granit, 20
pour cent ad valorem.

Sur les ardoises A toiture, les dalles !
d'ardoise carrdes non spécinlement dési- |
gnées, 20 pour cent ad valorem.

Sur les ardoises d’écoliers et 3 écrire,
25 pour cent.

Sur les manteaux de cheminée en ar-
doise, 30 pour cent.

8ur la brique réfractaire ou les tuiles
pour poéles et fournaises, 20 pour cent.

Sur la chaux hydraulique, broyée, y
eompris les barils, 40 pour cent par
baril.

Sur le ciment romain, 20 pour cent ad
valorem.

8ur les tuyaux de drainage, 20 pour
cent ad valorem.

Me voild rendu & des articles qui, sous
quelques rapports, se trouvent dans Ila
méme catégorie que les cotonnades. Ce
sont les faience et poterie brunes et co-
lorées, et celles dites de Rockingham. On
les fabrique ici sur une grande échelle.
Co sont des faiemces eb poteries com-
munes, msis leurs fabricants peuvent
satisfaire & la demande quien est faite
en Canadu, et c'est pour protéger cetie
industrie que nous proposons d’assujétir a
un droit de 256 pour cent, et aussid un
impdt ad velorem de 30 pour cent, les
poteries et fafences de pierre et celles
dites 0. 0., et de maintenir le droit de
20 pour cent sur tous les objets de porce-
lnines towbant dans le catégorie des ar-
ticles non dénommés,

Le gypse non broyé sera franc de droit ;
le gypse en plitre de Paris, broyé, paiera
20 pour cent ad valorem.

Maintenant, il va g'agir des houilles et
du coke.

Nous proposons que les houilles an-
thracite et bitumineuse, et le coke, soient
soumis 3 un xmpﬁb de B0 ots. par tonne—
In tonné de 2,000 livres.
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En s'occupant de eet impdt, le gouver-
nement n'a en en vae que de le fixer &
ua taux quipuisse faciliter l'aceés du mar-
ché canadien aux mines de houilles de Ia
Nonvelle-Ecosse, et cela parce que c'est
dans coette province que se trouvent nos
principaux gisements de charbon.

Nous savons qu'il y a diversité d’opi-
nions & l'égard de cet impdt ; mais,comme
dans les quelques derniéres anndes, la
moyenne de I'importation de cet article
au Canada a ét¢ de 800,000 & 900,000
tonnes, et que l'on va continuer & impor-
ter en grandes quuntités l'anthracite, le
| gouvernement pense que par cet impft
s la houille de la Nouvelle-Ecosse rempla-
| cera en partie Ja premiére.

Suivant ses prévisions, il s'impnrtera
encore 350,000 tonnes d’anthracite et
peut-8tre 150,000 tonnes de houille bitu-
mineuse, de sorte que 400,000 tonnes
nons seront fournies par la Nouvelle-
Ecosse, et davantage, car si, comme nous
nous y attendons, notre politique protec-
trice réussit, le développement que pren-
dra notre industrie manufacturiére rendra
plus considérable la demande de cet
article.

Ley objets qui se présentent ensuite
gont les livres, les papiers et articles de
papier. Nous avons eu quelque diffi-
culté 4 fixer les droits sur cés articles.
Nous avons appelé 2 notre aide des
personnes tout & fait versées dans ce
commerce et bien au fait de ses intéréts
divers, et aprés en avoir conféré avec
elles, le gouvernement a décidé de sou-
mettre-les propogitions suivantes :

Livres imprimés, publications périodi-
ques, brochés, veliés ou en feuilles, et qui
ue sont pas des impressions d'ouvrages
anglais enregistrés, ni des livres de comp-
tes, ni des cahiers d’écriture ou de dessin,
ni des bibles, livres de priéres, psautiers
et livres d’hymmes, six centins par livre.

Le gouvernement a cru devoir adopter
ce principe qui, je le crois, est suivi par-
tout, aux Etats-Unis excepté, afin que ce
ne soit pas sur la valeur intellectuelle-des
ouvrages que porte l'impdt, mais seule-
ment sur celle de la main-d'ceuvre et du
papier.

Sur les ouvrages anglais enregistrés,
six centins par Ib. et 124 pour cent ad
valoren.

Sur les bibles, livres de priéres, ¢tc., 6
pour cent comme 3 présent.
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Sur les livres et brochures importés
par lintermédiaire de Ia poste, pour chu-
que deux onces ou fraction de ce poids,
1 centin.

Des Etats-Unis et d'aillenrs un grand
nombre de livres sont expédiés au Canada
par la poste, et ce mode d'expédition est
une cause d’embarras pour les antorités
douaniéres ; mais avec le droit proposé, il
n’est pas nécessaire d'éiablir la valeur, ear
il est impusé seulement d’aprés le poids.

Les journaux apportés par la poste
sont exempts de droits ; les livres blancs
sont taxés A 20 pour cent ad valorem ;
les entétes de comptes, chéques, recus,
traites, - placards, pancartes, étiguettes,
annonces, etc., 30 pour cent ad valorem ;
les Iivres d’annonces, 3 §1 par cent ; les
cartes 3 jouor, & 30 pour cent ; les gra-
vures, ete,, & 20 pour cent ; les cartes
géographiques et marines,a 20 pourcent ;
Jes articles non dénommés, & 20 pourdent ;
les pulpes pour la fabrication du papier,
2 10 pour cent ; les cartons, de paille et
autres, & 10 pour cent ; les enveloppes,
etc., & 25 pour cent ; les papiers peiats et
3 tenture, 256 pour cent; matériel et
presses dimprimerie, 15 pour cent ; ca-
ractéres d'imprimerie, 20 pour cent ; métal
de cdractéres d’imprimerie, 10 pour cent ;
Jes vieux caractéres d’imprimerie, bons
seulement pour la refonte, ne paient pas
de droit ; les planches de gravures paie-
ront 30 pour cent ; les électrotypes, elc.,
10 pour cent,

Viennent ensuite les voitures, les
meubles et bois onvrés,

Les voitures, wagons, chars et voitures
de chemins de fer, traineaux, brouettes et

autres articles analogues, seront taxés 3

25 'pour cent ad valorem.

Les meubles de tout genre, non autre-
ment dénommés, 4 35 pour cent.

On pourra nous demander pourquoi
ces articles de fabrique paient 5 pour
cent de plus que d'autres. Les dalles de
marbre et les ferrures d’ébénisterie
sont soumises & un droit élevé, et l'on
peut en dire antant d’autres articles, le
vernis par exemple, que les fabricants de
meubles emploient,

Le gouvernement propose l'imposition
d’un droit analogue sur les horloges et
pendules,

Un examen a démontré que ces articles
Staient fabriqués en assez grand nombre
daus lo pays, et comme le droit sur les

matériaux qui entrent dans leur fabrica-.

M. TILLEY.
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tion a été augmenté, le gouvernement s'est
cru autorisé & demander 3 la Chambre
d’accéder & cette proposition.

J'avais d'ubord pensé qu'il ne sernit
pas judicieux d'imposer les horloges et
pendules, croyant que quand méme nous
aurions protégé cette industrie, elle aurait
été incapable de soutenir la concurrence
avec nos voising; mais j’ai pu me con-
vainere que dans lindustriense viile
d'Hamilton, qui figure pour presque tous
les articles de la liste que j'ai devant moi,
il existe wne fabrique de peniules et
d’horloges qui parait solidement établis,
et qui, pour la modique somme de 70
centing, produit une jolie pendule am
cadre en bois d’érabla piqué. Cette fa-
brique a regu d'Angleterre une com-
mande de six 3 sept mille de ses pen-
dules.

Les cadres d'images, movlures, ete.,
seront taxés & 2D pour cent.

Les billards & blouses, de 44 x 9 pieds,
4 $2.60 ; et quant & ces articles et aux
orgues et pianos de petites dimensions, jo
dois dire yu'aprés mir examen, le gouver-
nement a décidé Vimposition d'un. droit
spécifigne et ad valorem.

Sur les billards & blouses, de b x 10
pieds, un droit de $25 ; sur ceux de 53
x 11 pieds, $35 ; sur ceux de ¢ x 13 pieds,
$40, plus un impét ad valorem de 10
pour cent.

Sur les instruments de musique: or-
gues n’ayant pas plus de deux jeux de
tuyaux, un dreit spéeifique de $10;
ayant plus de deux et pas plus de quatre
jeux, $15; ayant plus de quatre et pas
plus de six jeux de tuyaux, $20; ayant
plus de six jeux, $30,—plus un droit ad
valorem de 10 pour cent sur leur juste
valeur marchande ; sur les pianos carrés
n'ayant pas plus de 7 octaves, $25 ; pianos
droits, $30; grands pianos de concert,
$50,—plus un droit ad walorem de 10
pour cent sur leur juste valenur mar
chande,

Sur les instruments aratoires non so-
trement désignés, 26 pour cent ; lesseanx
de bois, cuves, barattes, balais, brosses,
ete., xon autrement dénommés, 25 pour
cent ; bouchons et articles de liége, 20
pour cent ; libge et écorce de liége, non
ouvrés, exempts de droit.

Nous en venons maintenant aux:verre-
ries, et ici nous voulons appliquerle méme
principe quej’aiindiqué pourles cotons
et la poterie. Nous avons choisi pourla
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frapper d'un droit plus élevé l'espice de
verrerie qui peut &tre fabriquée aun
Canada.

Sur les bouteilles, flacons et fioles de
toute espéce, en verre pressé, 30 pour
cent ; sur les dames-jeannes, convertes en
osier ou mnon, 30 pour cent ; sur les isu-
loirs de télégraphe et de paratonnerre, 30
pour cent ; sur les lampes, globes, ete.,
30 pour cent; sur le verre de couleur,
décoré et peint, et pour vitraux, 30 pour
cent; sur le verre 4 vitre commun et
incolore, et verre peint, émaillé ou gravé,
20 pour cent; et sar tous subres verres
et verreries, non auntrement spécifiés, le
droit non énuméré de 20 ponr cent.

La classe suivante d’urticles est celle
des métaux.

Le premier item est le fer en gueuse.
Dans cette inatiére le gouvernement avait
4 tenir compte de l'importante industrie
du ter au Cunada. I est bien vrai qu'on
trouve dans la Nouvelle-Ecosse de trés
vastes dépots de fer, & cOté d'immenses
bassins de houille gui sont inépuisables, et
nul doute que ce:te industrie est trés
importante pour la province ; mais ello
n'est pas restreinte & la Nouvelle-Kcosse.
Nous voyons, en consultaut Jes rapports
des opérations géologigues et ceux des
officiers qui ont ¢66 chargés ds fuire des
recherches sur ’éten-due de nos dépdts de
fer, qu'il en existe de considérables dans
chaque province de la confédération,

L'ouestnousa fournides échantillons du
fer le plus richo fabriqué par application
de lu chaleardun pétrole,—proctilé qui
promet d'enlever quelgues-unes des dithi-
cnltés qu'on éprouvait auparavant & pro-
duiro dn bon fer, car il eunléve le phos-
phore et le souffre qui Staient A ce métal
presque toute sa valeur., Dans ce cas, si
nous donnens un cettain encouragement
& sa fubrication ou 3 sa production, nous
pouvons nous attendre 3 voir cette indus-
trie se développer, de lu Nouvelie-Ecosse,
de In vallée de I'Outnouais, des provinces
de Québeec et du Nouveau-Brunswick,
dans toutes les parties du Canada, et pro-
duire les résultats les plus avanta
geux.

En Angleterre, en France, duns tous
les pays enfin qui sont parvenus & une
certaine grandeur commerciale, l'exploi-
tation du fer constitue I'uns des industries
<8 plus importantes. Aunx Etats-Unis,
cette industrie commande 3 toutes les
aulres. Il est vrui que nous ne luiavons
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vas donné de bien grands développements.
Aujourd’hui, il y a un établissement en
opération dans la Nouvelle-Ecosse, mais
il ne peut produire qu'un quart de la
consomnuation actuelle; et, cependant,
rien ne deviuit nous empécher de faire
faca 4 In demande du commerce. Seule-
ment, il existe une grunde diversité d'opi-
nions sur le mode d’établir cetto protec-
tion.

Nous proposons de placer un droit de
$2 par tonne sar le fer en gueuse; la
ferraille, lo fer en lames, loupes ou mas-
sets, 12} pour cent ad wvalorem; en
burres, laminé ou martelé, y compris
les barves plates, rondes et carrées,
bandages et cercles, en feuilles doucies
ou polies, enduit ou galvanisé et com-
mun ou noir, tdle & chauditre et au-
tres, t6ie dun Canada, lames pour clous
et carvelles, et tout antre fer non au-
trement dénomnmé, 174 pour cent ad
valorem ; en baguettes lauminées, rondes
ponr éwre transformées en fil, et roulées,
de moins d'un demipouce de Jliamétre, 10
pour cent ad valorem.

Sur les rails de fer ou harres de che-
min de fer, pour cliemins de fer on tram-
ways, 15 pour cent ad valorem.

Sur Jes éclisses, aiguilles de croisement,
cnugsinets et tiges d'aiguille, pour che-
wins de fer, 174 pour cent «d valorem.

Sur le fil de fer et d'acier non an-dessus
du ne. 18, 85 pour cent ad volorem.

Sur le ferblane, 10 pour cent ad valo-
rem.

Sur les fontes brutes, 20 pour cent ad
valorem,

Sur les potles et autres fontes ouvrées,
25 pour cent ed valorsm.

Sur les roues de wagons, 25 pour cent
ad valvrem.

Sur les ferrements et manivelles de
moulins, et sur les furs forgés pour mou-
lins et locomotives, on pitees de locomo-
tive et dc moulin, pesaut 25 livres, ou
plus, 20 pour cent ad valorem.

Sur les locomotives et sur les pompes
3 incendie et muchines & vapeur et chau-
didres, stationnuires, et autres machines
composées de fer, ou dans lesquelles le
ter constitue ln partie la plus importante,
25 poar cent ad valorem.

Sur les bandages de rouss de locomo-
tives, en acier ou en acier Bessemer, 3 I'c-
tat brut, 10 pour cent ad velorem.
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Sur les tnyanx bouilleurs, sans sou-
dure, passés & la filiére, 10 pour cent «d
valorem.

Sur les conchettes et antres meubles et
ouvrages d'ornement en fer, 25 pour cent
ad valorem.

Sur la chaudronuerie en fonte ou en
fer battn, étamé, vernis ou émaills, 25
pour cent ad valorem.

Sur la ferronnerie, savoir : les ferruves
3 Jusages des constructeurs, ébénistes,
tapissiers, carrossiers, selliers et entre-
preneurs de pompes funébres, 30 pour
cent ad valorem.

Bur les boulons, écrous, rondelles, ri-
vets, 30 pour cent ad valorem.

Bur les broquettes, pointes et petits
clous sans téte, 30 pour cent ad valo-
rem.

Sur les fers A cheval et clous 3 fers &
cheval, clous de fil de fer connus sous le
nom de pointes de Paris, 30 pour cent ad
valorem.

Sur les vis de fer et d'acier, communé-
ment appelées vis & bois, 35 pour cent ad
volorem.

Sur les balances et romaines, 3¢ pour
cent ad wvalorem.

Sur les chbles-chaines de plus d’un
demi-pouce de diamaétre, soit & manille, &
émérillon ou non, 5 pour cent ad valo-
rem.

Ancres, mits en fer et agrés en fil de
fer, pour bitiments ou autres navires,
exenipts do droits.

Sur les clons et carvelles, coupés, 3c.
par livre et 10 pour cent ad valorem ;
clous et carvelles, forgés ou pressés, gal-
vanisés ou non, 3 de c. par livre, et 10
pour cent ad valorem ; clous, carvelles et
clous & bordage, en métal composé, 20
pour cent ad valorem.

Sur les machines & coudre complétes,
ou Je mécanisme supérieur ou partie de ca
mécanisme, $2 chaque, et de plus 20 pour
cent ad valorem.

Machines pour filatures de coton et de
laine torse, non fubriqués dans le pays,
exempts de droits,

Sur J'acier en lingots, en barres, en
rouleaux ¢t en fenilles, et fil d'acier, 10
pour cent ad valorem.

Sur la taillanderie do toute sorle, y
compris haches, faulx ot scies, outils de
charpentiers, de tonneliers, d’é¢hénistes ot
tous autres vutils d'artisaps, pelles, bé-
ches, houes, fourches & foin, & fumier et

M. TiLreY.
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4 pommes de terre, rateaux et dents de
ratenux, et pating en acier, 30 pour cent
ad velorem.

Sur la contellerie et tous artioles en
fer et en acier non spécifiés ai'leurs, 20

ur cent ad valorem ; lames de canif, &
'4tat brut, on lames sans manche, pour
étre soumises an procédé de I'électro-pla-
qué, 10 pour cent ad valvrem.

Sur le cuivre rouge, vieux, en mor-
ceaux, en lingots, en gueuses, barres, trin-
gles, boulons, en fil et en feuilles non
polies ou vernissées, et pour doublure de
fond de navire, 10 pour cent ad valorem ;
en tuyaux passés i la filidre et sans sou-
dure, 10 pour cent ad valorem ; rivels et
contre-rivures et tous autres articles de
cuivre rouge non ailleurs dénommés, 30
pour cent ad valorem.

Sur le fil de cuivre jaune ou rouge, 10
pour cent ad valorem ; tissu de fil de
cuivre jaune ou rouge, 20 pour cent ad
valorem.

Sur le cuivre jaune, vieux, en barres,
en boulons et en feuilles, fil rond ou plas,
en tuyaux passés 3 la filidre et sans sou-
dure, unis et enjolivés, 10 pour cent ad
valorem ; articles en cuivre jaune non
dénommés ailleurs, 30 pour cent ad va-
lorem ; cloches d'église, exemptes de
droits ; métal jaune en boulons, en barres
et pour doublage, cxempt de droits.

Sur le bronze phosphoré, en lingots,
barres, feuilles et fil, 10 pour cent ad
valorem.

Sur le plomb de rebut, en saumons, én
masses, en barres et en feuilles, 10 pour
cent ad valorem ; tuyaux de plomb, 20
pour cent ad valorem ; plomb de chasse,
20 pour cent ad valorem ; et tous autres
articles de plomb non dénommés sillears,
25 pour cent ad valorem.

Sur 'étain, en lingots, gueuses, barres,
plaques et feuilles, 10 pour cent ad
valorem.

Sur les moules de ferblanc et la fer
blanterie vernissée, 25 pour cent ad va-
lorem. .

Sur le zine, en gueuses, lingots et
feuilles, et sur les tuyanx de zino paseée
4 la tilidre et sans soudure, 10 pour eent
ad valorem ; et tous articles de zinc mon
dénommés aifleurs, 25 pour cent ad va-
lorem.

Bur les articles dlectro-plaqués en ar-
gent et en or, 30 pour cent ad valorem ;
argent d’Allemagne, en feuilles, 10 pour
cent ad valorem.
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Sur la bijouterie, les montres et les
articles d'or et d'argent, 20 pour cent
ad valerem.

Ainsi que les soieries, la bijouterie est
regardée comme un objet de luxe, et sice
n'était la condition précaireds cette indus-
trie, elle aurait été frappée d'un impbt
plus élevé. T} parait que, méme 3 174
pour cent, nousn’avons importé de la bi-
jouterie, 'année derniére, que pour une
waleur d’environ $240,000, et les facilités
qu’elle donne 3 la contrebande sont si
grandes que le gouvernement propose de
1a laigser sur la liste des articles non-dé-
nommés et taxés A 20 paur cent.

Nous en venons maintenant aux laines
at lainages. Ici, M. le président, nous
avons cangu natre propogition de maniére
que le droit qui sera imposé encourage
1a fabrication au Canada des lainages et
coavertures de Jaine les plus communs.
Actuellement le marché américain est de
fait fermé 3 une grande partie de nos
laines, ou bien elles y sont vendues 3 un
trés bas prix, en raison de l'impdt élevé
dont elles sont frappées, Le gouverne-
ment a senti que 8'il pouvait trouver d
oot importaut produit un marché avanta-
goux dans le pays, il était tenn dele
oréer, et il demande 4 la Chambre d’ap-
puyer sa proposition.

La laine crue, le poil de chévre alpaca
ou d’autres animaux de méme espéce, et
les déchets de laine sont admis en fran-
chise.

Sur les produits composés enti¢rement
ou ¢n partie de laine cardée, peignée ev
filée, de poil d’alpaca, de chévre ou d’au-
tres animaux de méme espéce, savoir :
chéles, couvertures de laine et flanelles
de toute description ; draps, doeskins,
cagimires, tweeds, étoffes 3 habits, par-
dessus et manteaux, drap feurré de tout
genre, étoffe pour colliers de chevaux,
laine filée, & tricoter, fil de laine A broder
fil de laine peignée, au-dessous du No.
30 ; sur les effets tricotés, savoir : gilets
de Iaine, calegons et bonnetterie de toute
sorte, un droit de 74c. par livre est im-
posé, et en sus de ce droit 20 pour cent

ad valorem.

Bur lesconfections et véternents de toute
sorte faits en tout ou en partie avec de
Ia laine peignée, du poil d’ulpacs, de
chdvre ou d'antres animaux semblables,
confectionnés ou fabriqués en tout ou en
partie par le tailleur, la couturiére ou la
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fabrique, excepté les tricots, 10 centins
par livre, et en sus de ce droit 20 pour
cent «d valorem.

Sur tous articles faits en tout ou en
partieavec de la laine peignée, du poil
d’alpaca, de cheévre, ou d’autres animaux
setblables, non autrement dénommés, 20
pour cent ad valorem.

Sur les tapis fagon d’Ecosse d trois brins
et & deux brins, de pure laine, 10 centina
par verge carrée, et en sus de ce droit
20 pour cent ad valorem,

Sur les tapis fagon d’Ecosse, 4 deux brina
et A trois brins, dont la chaine est toute
de coton, b centins par verge carrée, et
en sus de ¢e droit 20 pour cent ad va-
lorem.

Sur les prélarts dtampés, peints ou im-
privés, 25 pour cent ad valorem.

Yo jute non ouvré est admis en fran-
chise, et le jute ouvré soumis 4 un droit
de 20 pour cent ad valorem.

Sur Ja fibre de lin, brayée, lc. parlivre;
le lin en filasse, 2¢. par livre ; I'étoupe
de lin, brayée ou en tiges, 4c. par livre.

Sur les céréales, savoir : orge, 15 cen-
tins par boisseau; sarrasin, 10 centins
par boisseau; blé-d'inde, 73 centins par
boisseau ; avoine, 10 centins par bois-
seau ; seigle, 10 centing par boissean;
blé, 15 centins par boisseau ; pois, 10
centins par boisseau ; féves, 15 centins
par boissean ; farine do sarrasin, 1 de
centin par livre ; farine de blé-d'inde, 40
centins par baril ; farine d'avoine, 3 cen-
tin par livre; farine de seigle, 50 centins
par baril ; farine de blé, 50 centins par
baril ; riz, le. par livre ; farine de riz et
de sagou, 2 centins par livre; malt d’orge,
2¢. par livre ; graine de lin, 10 centins
par boisseau.

Sar les produits de la laiterie : beurre,
4 centins par livre ; fromage, 3 centins
par livre.

Nous proposons d'imposer 40 centins
par baril sur les pommes, lesquelles paient
aujourd’hui 10 pour cent ; sur les atocas,
prunes et coings, 30 centins par hoiaseau ;
péches, 40 centins par boissean ; cerisee
et gadelles, lc. par pinte ; groseilles, ave-
lines, framboises et fraises, 3 centins
pinte ; raisin, le. par livre ; houblon, 6
centing par livre, au lieu de 5 centins;
miel, 3 centins par livre.

Sur les viandes, fraiches ou salées, aun
poids de réception au Canada, lc. par
livre. Actuellement le droit est percun
aux Etats-Unis, sur 185 livres qui, lors-
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qu'elles arrivent ici ont, par Peffet de la
salaison, un poids de 200 livres. Par
conséquent, au poids de l'ancien tarif,
I'impdt sera maintenant de Ic. par livre.

Sur le lard et le jambov, 2 centins par
livre ; autres vinudes non dénommées ail-
leurs, 2 centins par livie.

Sur le saindoux, qui es$ aujourd’hni
taxé & lc., nous proposons d'établir un
droit de 1}c. par livee; lard fondu, 2
centins au lieu de le.

Sur les arbres et les arbustes, 20 ponr
cent; sur les graines des chaops et des
Jn.rd.ns, 15 pour cent. Sur les graines en
petits paquets de papier—et il en vient
des Etats-Unis une grande quauntité qui
est mise cn petits paquets dont nous
taxons le papier & 20 pour cent et I'im-
primé duns ia méme proportion—nous
proposons d'établir un droit de 25 pour
cent.

Sur Jes pommes de terre, 10 centins par
boisseau ; les tomates, 30 centins pav
boisseau ; tous les autres légumes qui
sont anjourd’hui & 10 wour cent, 20 puur
cent ad valoram. Tes engrais de toutes
espbces sont admis en franchise.

Arrivons maintenant & notre proposi-
tion A I'égard des vins et spiritueux. Sur
les spiritu~ux et alcools qui n’ont pus été
sucrés on molangés & d'autres articles de
maniére que leur degré de force ne puisse
8tre constats au moyen de 'hydrométre
de Sykes, et ainsi dans la mémo propor-
tion pour toute force plus grande ou
moindie que Ja force de preuve, et pour
toute quantité plus grande ou moindre
qu'un gallon, savoir : alcool, rhum, whis-
ky, geniévre ¢t articlos du méme genrs
non-énumérés. $1.321 par gallon impértal,
au lien de $1.20.

La proposition fuite par mon hono-
rable |nédécessenr,—d'¢tablir sur ean-
de-vie par gallon la méme angmentation
de droit que sur le geniévre et lo whisky,
—n'uyant pas 6té regue nvec faveur, nous
proposons que le druit qui frappe 'eau:
de-vie soit angmenté do 2§ centins, oun
$1.45 par gullon, et gue Vimpdt surle
genidvre old fom eoit de $1.32% par
gallon.

Jo dois dire icl que In proposition que
Io gouvernement va faire quant A Paceise
est une angmentation de 10 centins par
galon sur les spiritucux souniis A Yac-
cise, luissunt le tubue tel qu'il est, exce|té
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le tabac canadien en torquettes fait avec
des feuilles 'du crf, dont I'impét va étre
diminué de 102 4 centins par livre,

On noos a suggéré une autre
combinaiscn : d'établir, en outre du
dioit d'accise, un léger impdt sur le
tabac importé en feuilles; mais les Etats-
Unis ont réduit & 16 centins le droit
d'accise sur le tabac. Si nous proposions
do porter notre 1mput a plus de 20 cen-
tins, nous encouragerions la contrebande,
et nous perdrions ure industrie et un
revenu légitimes, Nousavons done déei-
dé de ne pas imposer un droit addition-
uel sur le tabac importé en fenilles, mais
de véduire & 4 centins par livre le droit
gur le tubae récolté en Canuda.

Nous allons présenter une résolution 3
leffot de réduire de deux & 1 centin
pac livre 'impdt sur le walt. On estime
que le droit de 10centins par gallensur les
spirituenx va nous donner, en plus de ce
que nous perdons sur le malt, $100,000
de droits d’accise addilionnels. Le gou-
vernement a jugé qu’il serait sage, s'il
faut absolument des stimulants, d'encon-
rager Pusage des liqueurs de walt de
pleference aux spiritueux.

Sur les spivituenx et alcools suerés on
mélangés de manidre 3 ce que lo dvgné de
force ne puisse étve constaté, suvoir : gor-
bets au rhuw, cordiaux, ete., $1. 90 par
gullon.

Les spirituenx et alcools importés en
Canada, mélangés & d'autres ingrédients
ot bien que tombant sous la dénomina-
tion de médecines breveiées, teintures,
essences, extraits, ou sous toute autve
(dénomination, seront néannoins considé-
rés comme * spirituenx ou alcools,” e
frappés comme tols d’un droit de $1.90
par gallon.

Sur les eanx de Cologne et les spiri-
tueux parfumés, coatenus dans des bou-
teilles on flacons ne pesant pas plus de 4
onces chacan, 40 pour cent.

Relamvemeut aux vios et liqueurs fer-
menu.es, c'est le temps pour moi de faire
connaitre les raisons qui ont engagé le
gonvcrnement & proposer une échelle de
droits. Une des propusitions que nous
uvons faites au gouvernement de France
par Yintermédinive de siv A, T. Galt coin-

_pmt.ut; Piinposition sur les vins frangis

d'un droit précisdment égal & celui dont
ils sont fruppés en Angleterre, « 'est-d-dire
15 centing par glllm. ou ls. sterling.
Ces nigociations, quoiqu’'elles ne soient
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pas encore terminées, seront bientdt con-
duites & bonne fin, nous pouvons l'espérer.

Une contestation est survenue entre
I'Espagne et la Grande-Bretagne au sujet
des droits que cette dernidre impose sur
les vins, La proposition quo je vaissoua-
mettre évitera la difficults, si nous parve-
nons d faire des arrangements avec |’ Es-
pagne et la France : c'est de vetirer le
droit de 30 pour cent ad walorem; de
maintenir 'impdt de 26c. par gallon, &
26 degrés do preuve, et de 'augmenter en
proportion de la force, comme en An-
gleterre.

Le gouvernement demande & la Cham-
bre d'imposer un droit additicnnel sur le
champagne. Actuellement, I'impdt est
plus léger que celui dont sont frappés
plusieurs des articles cde nécessité pre-
miére, et plus faible que le droit qui ex-
iste sur les vinsde plus bas prix; et
pour égaliser le taux du droit pergu sur
les vins, il n'y & pas de vaison pour que
lIo champagne et les vins mousseux soient
exer.ptés d'une juste contribution au re-
venu du Canada.

Nous établissons done sur le champa-
gne et tous les vins mousseux, en bou-
teilles contenant chacune pas plus d’'une
pinte, un droit de $3 par douzaine de
bouteilles; contennnt pas plus d’une cho-
pine, $1 50 par douzaine de bouteilles;
ccntenant une demi-chopine ou woins,
75¢. par douzaine; et en sus de ce droit,
un autre de 30 pour cent ad valorem. Les
bout«illes contenant plus d’ane pinte cha-
cune paieront, en outre, un droit de $3
par douzaine.

Les liqueurs importées sons la déno-
mination de vins et conteoant plus de 40
pour cent de spiritueux de In force de
preuve d'uprés  Phydrométre de Sykes,
seront classées, pour le droit, comme
spiritueux non-dénommés.

Sur les vins de toute espéce, excepté
les vins mousseux, y compris les vins de
gingembre, orange, citron, fraise, fram-
boise, surean et gadelle, coutenant 26
pour cent ou moing Je spirituenx de lu
force de preuve d’aprés I'hydrométre de
Sykes, importés en cercles ou en bou-
teilles (six bouteilles d’une pinte et douze
bonteillesd’nne chopine étant censées con-
tenir un gallon impérial) nous imposons
un droit de 25 centins par gallon iuspérial
ct 30 pour cent ad valvrem ; contenant plus
de viugt-six ot pas plus de trente et un
pour cent, 40 centins par gullon impériul ;
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contenant plus de trente et un et pas
plus de trente-six pour cent, 65 centins
par gallon impérial ; et contenant plus
de trente-six et pas plus de quarante pour
cent, 70 centins pur gallon impérial, et
en outre de co droit spécifique, 30 pour
cent ad wvnlorem.

Sar les liqgueurs de malt importées en
bouteilles (six houteilles d’'une pinte eb
douzsbouteillesd’unechopine étant censées
contenir un gallon iwpérial), 15 centins
par gallon impérial ; importées en fiits
ou autrement qu’en bouteilles, 10 centins
par gallon impérial.

Sur I'huile de saindoux, 20 pour cent
ad valorem ; 'huile de lin ou de chanvre,
35 pour cent ; 'huile de pied de bmuf,
20 pour cent ; sur le suif, 1 centin par
livre.

SEANCE DE NUIT.

M. TILLEY : Quand six heures ont
sonné, j'en étais & expliquer les modifica-
tions que le gouvernement propose de
faire subir au tarif. J'enreprends I’énu-
mération ol je l'ai laissée, et je passe d
Particle poudre et autres matiéres ex-
plosives. Nous proposons donc, pourla
poudre & canon, A carahine et de chasse,
en barillets, demi-barillets, quarts de ba-
rillets ct autres embullages, un impdt de
b ceatins parlivre ; sar Ia pondre 3 canon
et d carabine, en barillets et en barils, 4
centins ; snr ln poudre en boites d'une
livreet d'une domi-livre, 15 centins; sur la
poudre & pétarder et & miner, 3 centins ;
sur la poudro & gros grain (giant powder),
la dynumite et autres matidres explosives
dunslesquellesentredelanitro-glycerine, b
centing par livre et 20 pour cent ad valo-
rem ; sur la nitro-glycerine, 10 centins par
livre et 20 pour cent ad valorem.

Sur le sel, & l'excopticn de celui im-
porté du Royaume-Uni ou de quelque
possession biitaunique, ou importé pour
Yusage des pécheries maritimes ou du
golfe, qui sera exempt de droits, en gre-
nier 8 centius par cent livres, en sacs,
barils et autres emballages, 12 centins par
cent: livres.

Sur les prodaits chimiques, les médica~
ments, les peintures et les huiles, 20 pour
cent ; sur l'acide sulfurique, 4 centin par
livie comme aujourd’hui; sur Iacide
acétiqne par gallon mesnre impériale, 12
centing ; sur les acides murintique et ni-
trique, 20 pour cent ad valorem ; Yucide



434 Budget.
oxalique sera exempte de droits; le
salpitre paiera 20 pour cent ad valorem ;
les huiles essentielles pour les besvins de
la fabrication, 20 pour cent ; les essences
de pommes, de poires, d'ananas, de fram-
boises, de vanille et d'autres fruits,
$1.80 par gallon, et 20 pour cent ad valo-
rem.

Ce droit est pour les spirituenx qui en-
trent dans la fabrication de ces essences.

Le goudron et la poix de honille paie-
ront 10 pour cent ad valorem ; vernis, clair
ou noir, & 'usage des constructeurs de na-
vires, exempt de droit ; tout vernis non dé-
nommé, 20 centins par gallon impérial et
20 pour cent ad valorem.

Les couleurs, savoir: bichromate de
potasse, bleu foncé, bleu de Chine, laques
de Castille, écarlate et marron en pulpe,
vert de Paris, bleu de Prusse, blanc satiné
et passé au tamis, outremer, terre d’ombre
naturelle, exempts de droits; ajouté 2
cette classe d'articles autrefois frappéa de
droits, le bleu de Prusse et une ou deux
autres couleurs,

Les peintures non dénommées seront
snjettes & 20 pour cent ad wvalorem; le
mastic, & 25 pour cent ; les ochres, séches
on en poudre, lavées ou non, non calcinées,
10 pour cent ad valorem ; Vesprit de téré-
benthine, 20 pour cent ad valorem.

L’huile de charbon et ses produits se-
ront soumis aux mémes droits qu'aupara-
vant ; 'huile de foie de morue, médica-
menteuse, 20 pour cent ad walorem;
Thuile de spermaceti, 20 pour cent ad
valorem ; I'huile de pied de beeuf, lhuilo
dolive ou de table, I'huile de graine de
sésume, 20 pour cent ad valorem.

Le sulphate de quinine, 20 pour cent
ad valorem ; Yopium au naturel, 20 pour
cent ad valorem; Vopium 3 fumer et
toutes préparations d'opium, $5 par livre,
le prix en étant d'environ $11.

Clest 1 un impét qui intéresse les
représentants de la Colombie-Britan-
nique.

Les parfums, y compris les préparations
pour la toilette, les huiles 3 cheveux, les
youdres, pommades, et autres prépara-
tions partumées pour la chevelure, la
bouche ou la pean, 30 pour cent; les

mmades frangaises ou parfams préparés

1a graisse ou & huile, lorsque les fleurs
dont ils sont tirés ne peuvent supporter
la distillativn, importés dans des boftes
de pas moius de 10 livres chacune, 15
pour cent ad valorem ; les médicaments
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on préparations médicamentenses dont Is
recette ou les ingrédients sont tenus
secrets, recommandés par des annonces,
affiches oun étiquettes, pour le soulagemens
ou la guérison de tout dérangement ou
maladie, sous forme liquide, 50 pour cent,
et tous autres,vingt-cinq pour cent comwne
aujourd’hui,

Ces préparations ne sont souvent ae-
jourd’hui que de nouvelles formes sous
lesquelles les spiritweux sont introduite
dans le commerce ; ils ont été jusqu'd
présent soumis i un droit de 26 pour
cent.

Les flenrs artificielles paieront 30 pour
cent ad valorem ; les plumes d'autruche
et de vautonr, non préparées, 15 pour
cent ; préparées, 25 pour cent.

Poil d’'animaux a fourrure, pour chape-
liers, détaché de la pean, exempt de
droits ; les pelleteries de toutes sortes,
non préparées, exemptes de droits; pré-
parées, 15 pour cent ad valorem ; bonnets,
chapeaux, ianchons, palatines, collerettes,
pardessus, maateaux, etc., de fourrures,
25 pour cent.

Chandelles de suif, 2 ecentins l1a livre ;
bougies de cire, paraffine, 4 centins ;
toutes les autres bougies, ad valorem, 20
pour cent.

Ls caoutchouc et le gutta-percha, non
ouvrés, exempts de droits ; les chaussares
et autres ouvrages en caoutchouc et en
gutta-percha, 25 pour cent ad valorem.

Le savon commun, bran non parfumé,
le. 1a livre ; le savon jaune, le savon de
castille, le savon blanc, le savon parfamé
ou de toilette, 25 pour cent ad valorem.

Les empois, y compris la fécule, I'ami-
don ou la farine de mais, ot voutes prépa-
tions de cette natare, 2 centins par livre
comme aujourd’hui.

Les cordages pour navires, 10 pour
cent ; les autres espéces de cordages, 20
pour cent.

Je puis revenir ici sur ce que je disais
au commencement de mon discours. Voict
comment le gouvernement se propose de
traiter les articles manufacturés au Ca-
nada et exportés. Sur preuve de leur
exportation, il sera payéd un drawback
égal aux droits payés sar les matiéres en-
trées dans leur fubrication.

L'intention du gouvernement cst de
traiter tous les navires neufs comme ob-
jets d’exportation, mais limpdt sar les
cordages fera exception et ne sera pas
sujet au drawback ; car, autrement, ncus
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Forcerions les établissements supportés
aujourd’hui par la construction des navi-
res ) abandonner lsur industrie.

L’on portera donc I'impét sur les cor-
dages & 10 pour cent, et cet impdt sera
payé pae les navires ; mais pour le fer en
gueuses, en barres ou en loupes, qui sura
payé un droit et sera employé dans la
construction des navires, il y aura draw
back.

Ainsi, les navires seront virtuellement
regurdés comme tous les ohjets d'exportu-
tion, et les droits qu'ils auront payés
seront remis au constructeur.

UN DEPUTE : De quelles classes de
navires parlez-vous?

M. TILLEY : Des navires de toutes
clagses et de toutes dimensions, bitis
dans n'importe quelle partie du pays.

Nous proposons I'imposition d’un droit
de 10 pour cent sur tous les navires
étrangers se faisant cnregistrer dans le
pays.

A propos da droit proposé sur lessucres
ot mclaxses, si j'occupe l'attention de la
Chumbre pendant quelques instants je
snis s(r que l'on me pardonnera, car le
réglement de cet impot est une des ques-
tions les plus difficiles qui puisse occuper
un gouvernement.

L’on sait qu'il y & en aux Etats-Unis
beaucoup de mécontentement au sujet de
I'impdt sur les sucres et mélasses, Chez
nos voisins, ce droit est purement spécifi-
que, et prélevé d'apvés le type de Hol-
lande, au taux de deux dollars et cing
cents pour tous les sucres an-dessous du
numéro sept, jusqu'a ce que ce droit at-
teigne le taux speécifique de cing centins
par livre.

Le mécontentement causé par ce sys-
tdme & été évident aux Etats-Unis. Mal-
gré cela, et bien que plusieurs commis-
gions aient été chargées de soccuper du
sujet ; bien que M. Wells, I'un des hom-
mes les plus habiles de son pays, ait été
invité par les raffineurset les importateurs
de gucre i faire un rapport sur cette ques-
tion; bien que la chose efit ét4 récem-
ment portée devant le congrés, aucun
changement n’a ¢été fait an mode de
prélever ce droit. Tl ne parait pss pro-
bable qu'un arrive & un autre systéme
que celui de I'impfit spécifique.

Pour le renseignement des honorables
députés de cette Chambre qui peuvent ne
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pas s'étre occupés de cette question, je
dirai que le taux de T'impdt aux Etats.
Unis est fixé d'aprés le type de Hollande,
Les numéros sept et au-dessous de sept
paient I'impdt le plus faible.

I1 a été constaté que du sucre de la
meilleure qualité, le plus pur, du sucre
do 96 pour cent ou méme plus, avait été
admis & un taux de droit trés-peu élevé.
Dans ces cas, le raffineur recevait un
drawback de trois dcllars pour 100 lbs
de sucre sur lesquelles il n’avait payé que
$2.15.

Ce systéme de droits spécifiqnes a été
trouvé sujet & des inconvénients souns
plus d’un rapport, mais le congrés ne 1'a
pes abandonné ni changé.

On 2 {ai} valoir aux Etats-Unis, et au
Canada égulement, des arguments trés-
sérieux en faveur du droit ad valorem.
Je n’hiésite pas & dire que plusieurs des
arguments ¢n ce sens sont d’une grande
force. M. Wells se déclare pour un sys-
téme de droits a4 valorem. Pour ma part,
aprés avoir miri lo sujet, je puis dire
que si la Chambre adopte le systéme de
droits ad valorem, la meilleure maniére
de I'appliquer est celle que le gouverne-
ment propose aujourd’hui.

Il y 2 un moyen de constater la qua-
lité de certains sucres avec I'instrument
appelé polariscope. L’épreuve est pro-
bante quand il s'agit de tous les sucres
au-dessous du numéro 9 ou méme du nu-
méro 13, surtout pour les sucres infé-
rieurs ; mais cet instrument ne saurait
servir pour les sucres jaunes raffinés mé-
lés de glucose en grande quantité.

Les intéressés dans l'importation de
cette classe de sucres préférent le systéme
de droits ad valorem. Mais je dois dire
que si U'impdt ad valorem était appliqué
exclusivement, on verrait que le sucre
des Antilles brillant et de bonne
qualité, aurait 3 lutter countre le sucre
jaune raffiné frelaté, en apparance meil-
leur que les sucres des Antilles,

Des considérations militent A 'encon-
tre des deux systémes : les droits spécifi-
ques ont leurs inconvénients, st limpst
ad valorem a les siens ; mais je crois
pour ma part ce dernier systéme préfé-
rable & 'autre. Cependant, en raison de
s concurrence que l'article inférieur dont
je viens de parler pent faire 3 I'importa-
tion du bon sucre d’épicerie, le gouverne-
ment en est revenu au systéme de 1868,
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clestd-dire, 3 un systéme mixte de droits
spécifiques et de droits ad valorem.

Naturellement, nous avons constité
qu'il y avaitdifférence d’'opinions entre les
importateurs et les raffineurs de sucre au
sujet dela division de I'échelle des droits.
Aujourd’hui, le degré supérieur des droits
apour limite le numéro 13. Les raffinenrs
demandaient que cette limite ne fit pus
changée, tandis que les importatenrs In
voulaient voir fixée i un numéro un peu
Elus élevé,

Nous avons opté pour un moyen terme
et adopté le muméro 11 comme point de
démar.ation. Tout suere au-dessus du
numéro 14, type de Hollande en coun-
leur, paiera un droit de lc. par livre et
de 35 pour cent ad wvalorem. Cecicom
prend tous les sucres raflinés.

Le sucre égal an numéro 9 et non au-
dessus du numéro 14, paiera e. par livre
et 30 pour cent ad valorem.

Je ferai remarquer qu'il y a ici en fa-
veur du raffineur une différence de 5 pour
cent ; quo tous Jes sucres au-dessous du
puméro 14 ne paient que 30 pour cent,
tandis que sur ceux d'au-dessus, I'impdt
est de 35 pour cent, ce qui donne aux
raffineurs un avautage de 5 pour cent.

Le sucre au-dessons dn numeéro 9 paie-
ra } centin par livre et 30 pour cent ad
valorem, pourvu que le droit ad valorem
soit prélevé et pergu sur le sucre et le
mélado guand ils sevont impcertés directe-
ment dn pays de leur provenance, sur
leur juste valour marchande au licu
d’achat, suns aucune addition pour le prix
des boucauts ou autres embullages, ou
aztres frais ot déboursés (les drvoits d'ex-
portation non compris) antériems au
chargement, nonobstant tout ce que con-
tenu dans la section 3+ de P'ucte 40 Vie-
toria, chapitre 10, & ce contraire. Clest
dite que pour le stere importé directe-
ment des Antilles, l'emballuge et les frais
incidents ordinaires de lexportation ne
seront pas comptés dans le calenl des
droits.

Nous avons ajouté cing pour cent au
droit actuel, qui est de 25 pour cent. Le
sucre qui n'est pas importé directement
paiera I'impét sur I'emballage, ce qui est
une protection pour no:.re commercy
direct avec les Antilles.

Lecs sirops, suc do canne, sirop épuré,
sirop de sucrerie, sirop de sucre, sirop de
mélusses ou de sorgho paieront § centin
par livre et 30 pour cent dd valirem;

M, Truoey.
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le mélado, le mélado concentré, le sue
de canne concentré, les mélasses concen-
trées, le suc de betterave concentré et con-
créfié,  centin par livre et 30 pour cens
ad valorem.

On évalue, d’'aprés les importations de
I'année dernitre, que les modifications du
tarif A Particle des sucres vont eutrainer
une diminution de $:00,000 dans le reve-
nn, en conséquence de la vemise des
droits sur les emballages.

Les melusses, si elles sont destindes
aux fins du ruffinage, de la clarification
ou de la rectification, on pour la fabriea-
tion du sucre, quand elles sont importées
directement du pays de leur provenance,
256 pour cent ad valorem ; les mélusses
destinées anx mémes finy, si elle ne sont
pas importées directement du pays de
leur provenance, 30 pour cent ad valorem.

Le but du gouvernement est d’encou-
rager I'importation directe de la mélasse.
Je ne comprends pas pourquoi les impor-
tations ont accusé wne diminution si con-
dérable dans la valeur des mélusses impor-
tées en 1878 par les différents provinces.
Ceci est sans doute dil en grande partie &
ce que les raflineurs de New-York et de
Boston nous ont exporté leurs rebuts,
leur mélasse la plus noire et la plus in-
férivuve en qualité. Clest pour empécher
autunt que possible I'importation d'une
telle mélasse que cette différence est fuite
dans le tarif.

Les mélusses non destinées aux fins ci-
dessus meutionnées, quand elles sont im-
portées directement du pays de leur pro-
venance, 15 pour cent ad walorem ; mé-
lasses non destinées aux fins ci-dessus
mentionnées, quand elles ne sont pas im-
portées dirvectement du pays de leur pro-
vensance, 20 pour cent ad valorem.

Cleci entiainera une perte pour le reve-
nu de $90,000 ou $100,000 ; mais cette
perte sera compensée €t plus par l'ang-
mentation des droits sur d’'autres articles,

Le sucro candi, brun ou blanc, et les
sucreries, lc. par livre et 35 pour cent
ad valorsm.

Le glucose ou sucre de raisin sera classé
et tarifé comme sucre, selon sa qualité,
d’apiés le type de Hollande en couleur.
Le sirop de glucose portern 35 pour cent
ud valorem.

Nous arrivons, monsieur le président, a
l'article des thés. Aprés ce que jai dit
dans la premiére partie de mon discours,
la Chambre ne sera pas surprise d'enten-
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dre déclarer que le gouvernement se pro-
pose de demander au parlement de réta-
blir 'impét de 10 pour cent sur le thé
importé des Etats-Unis.

On me pardonnera si je dis que, sui-
vant moi, nos prédécesseurs ont commis
une grande erreur en s'opposant si ferme-
ment au rétablissement de cet impbt ad-
ditionnel sur le thé ; et je crois que cette
Chambre est disposée 3 ne pas tomber
dans la méme faute.

Le gouvernement a lintention de de-
mander an parlement de réimposer sur le
thé un droit spécifique et un droit ad va-
lorem, au lieu des 5c. par livré qui sont
pergus aujourd’hui sur cet article. Le
nouveau tarif porte donec un drois spéei-
fique de le. sur les thés roirs, et de 3c.
sur les thés verts et les thés du Japon, et
un dioit de 10 pour cent ad valoren:.

11 va gen suivre une diminution quel-
conque dans le revenn, soit $100,000, va
que le cofit du ché importé directement
est moindre que celui du thé acheté a
New-York.

Le café vert portera 2c par livre; le
café torréfié¢ ou mouln, et toutes imita-
tions et substituts de café, 3c. par livve.
La phte de cacao ctle chacolat, non sa-
orés, 20 pour cent ad valorem ; la pite
de cacno, le chocolat, et autres prépara-
tions de cacao, renfermant du sucre, le.
par livre et 25 pour cent ad valorem.

Monsienr le président, je n'ai pas men-
tionné tous les articles sur lesquels nous
nous proposons de modifier 'impét ; et
pour que la Chambre et lo pays ne soient
pas induits en erreur, je vais maintenant
lire la liste des articles qui seront franes
de droits, de peur que I'o. croie que les
articles que je n'ai pas nommés soient por-
tés sur cette liste.

Animaux pour I'amélioration des races ;
aneres ;antimoines ; alealis, potasse, per-
lasse et soude; yétements et autres ar-
ticles d'usage personnel ou domestique,
n’étant pas des marchundises ; arsenic ;
articles importés pour 'usage du gouver-
neur-général, pour l'usage des consuls
étrangers, pour I'nsage de larmée
e¢ de la marine ; uniforines ;
matériel militaire eb munitions de gnerre ;
instroments pour les corps de musique
militaire; roseaux de bambou, coupés
de longueur seulement, pour cannes, ou
pour manches de parapluie, d'ombrelles
et de parasols ; bambou, non ouvré ; ba-
rils de fabrique canadienneexportés pleins
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de pétrole du crii domestique, revenant
vides; cloches 1'église ; bismuth ; pous-
sitre d'os et cendre d'os pour la fabrica-
tion d'engrais; brome; lingots dor et
d’argent ; bichromate de potasse ; voitures
chargées de marchaudises; collections de
monnaies et de médailles; tissus pour la
fabrication de prélarts; gutta-percha ;
cordes de boyaux pour insiruments de
musique; citronsou écorcesdecitrons des-
tinés 2 étre candis; vétements donnés a
des institutions de charité; monnaies d’or
et d'argent, excepté les monnuies d’argent
des Etats-L'nis ; vases sacrés ; déchets de
coton et ouate de coton ; diamants non
montés, y compris les diamants noirs;
articles pour teindre, & I'état naturel;
terre et sable; herbes et pulpes, pour la
fabrication du papier; fibre végétale pour
la fabrication; boitte ; hamegons, ligaes,
enging de péche; racine de ginseng;
chanderets pour batteurs d’or ; graisseet
graillens pour la fabrication du savon
seulement ; graviers; guano et autres en-
grais ; animaux et végétaux ; gommes,
gomme arabique ; écorce de pruche; chan-
vre non préparé; pgaux crues; crin de
cheval ; caoutchouc ; indigo; colle de
poisson ; ivoire ; mits de fer pour navi-
res; chbles de fer, chaines de fer de plus
d'un dewi pouce, soit & manille ou non;
Jjute ; racire de réglisse ; limons et écor-
ces de limons, destinés & étre candis;
bois en grume et bois non écarri, non ma-
mfucturé, non dénommé ailleurs; bois
de service, scié en madriers et planches;
buis, pin résineux, cédre d’Espagne,chéne,
noyer tendre et bois blane, non ouvré,
raboté ou autrement wanufacturé ; loco-
motives ; bagage appartenant 3 des voya-
geurs oun passagers passant d’un pays a un
antre; herbe de manille; miea ; échan-
tillons de minéralogie; modéles d’'inven-
tiuns et autres améliorations dansles arts ;
mousse d'lslunde ; chevaux, bestiauax,
voitures, harnais, suivant les réglements
& adopter parle ministre des donares;
machines pour filaturesde cotonet de laine
torse, de genres non manufacturés au
Canada.

11y aici une exception pour ces ma-
chines, car il ne se fabrique pas au Cana-
da de machines & fabriguer le coton, et it
n'est pas probuble qu’il s'en construise ja-
mais ou avant longtemps; conséquem-
ment, ces machines sont exemptées de
droits dans 'intérét de I'industrie manu-
facturiére du coton.
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Nitrato de soude; noix de galles;
journaux ; huiles de cacao et de
palmier ; feuilles de palmier; hui-
le carbolique ou huile lowrde, em-
ployée dans la fabrication de pavdis
en bois, et servant & traiter le bois de
construction et les traverses de chemins
de fer; acide oxalique; mnacre de perle,
non ouvré; instruments et appaveils de
physique et sphéres, lorsque spécialement
importés pour lusage des colléges, des
écoles et des sociétés littéraires ot scienti-
fiques ; phosphore ; résine (de pin) ; plitre
de Paris ; pierre ponce ; précipité de cui-
vre ; chiffons de coton, déchets de papier
et déchets de toute sorte bons pour la fa-
brication du papier ; résine; racines de
rhubarbe ; safran et safranum ; silicate
de soude ; soufre en canons et enpoudre ;
fibre de Tampico ; écorce 4 tanner , tabac
non manufacturé, pour fing d’aceises, aux
conditions de l'acte 3L Vie, ch. 51;
écailles de tortues et autres; térében-
thine ; bagage de voyageurs, suivant
réglements & adopter ; vitiiol bleu ; vert-
de-gris ; fibres végétales; blanc de cé-
ruse ; fanons de baleine, non ouvrés ;
huile de haleine, telle que mise en barils
3 bord du navire et dams l'état od
elle a été en promier lieu débarquée;
laine.

Jeo n'ai pas signalé tous les remanie-
ments que nous suggérons, ayant cru de-
voir borner mes observations aux plus
considérables et aux plus importants ;
mais la lecture qu'en fera le président
vous mettra au fait de tout.

Je crois, M. le président,—et je pense
que la Chambre est du méme avis—que
le ministére a fait de son mieux, mais
sans prétendre y avoir encore réussi, pour
mettre en action la politique que nous
avons promis d'inaugurer.

Nous nous sommes efforcés de favoriser
les intéréts miniers, manufacturiers, agri-
coles, de la navigation et de la construc-
tion des navires, et surtout ces deux der-
nidres industries dont la condition est
des plus précaires.

Voulant aussi ménager les intéréts du
commerce de bois, nous avons laissé 3 peu
prés au méme taux le Jard, article dont il
go fuit une grande consommation par les
travailleurs des exploitations forestiéres,
et diminué lo droit sur le thé et les mé-
lasses, articles qui se consomment 14 unssi
en grande quantité.

M. TiuieY.
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Ainsi que tous les autres exportateurs
du pays, les fabricants de bois trouveront,
dans le nouveau tarif que nous soumet-
tons,bien des avantages qui leur faisaient
auparavant défaut.

Pour cette industrie et pour le com-
merco en général, le gouvernement actuel
et ses prédécesseurs ont affecté de fortes
sommes 3 I'amélioration de la navigation
de nos rividies et cdtes, en faisant ériger
des phares et en pourvoyant 4 leur entre-
tien.

1 va sans dire que ce sont 14 des avan-
tages dont profite également la marine
marchaade.

Vous verrez aussi, par le budget que
Yon soumet & la Chambre, le projet de
I'établissement d'une ligne de télégraphe
dang le bas du fleuve Saint-Laurent.

L’auteur de ce projet est un homme
habile antant que d'expérience, et qui, de
plus, est membre de cette Chambre.

Je n'ai que faire de le désigner par son
nom propre ; & l'ccuvre on a reconnu l'ar-
tisan.

Ce projet a été congu dans l'intérét du
commerce, de la marine, et aussi de I'hu-
manité.

Tous les industriels qui font le com-
merce d’exportation avecle Vieux Monde
le trouveront certaineraent avantageux,
car il aura pour effut de fuire diminuer los
frais d’assurance et autres des marchan-
dises qu'ils expédient, et plus jue le pro-
priétaire du navire l'exportateur bénéhi-
ciera de cette réduction.

Pendant que nous examinions A quels
nouveaux modes d'impdt il nous fallait
racourit posur créer le revenu nécessaire,
-—et vous remarquerez, monsieur le prési-
dent, que nous avons, en effet, adopté de-
nouveaux moyens,—il a été suggéré que
Pon pourrait justement faire contribmer
la marine & P'entreticn de nos phares, car
c’est ce qu'elle faisait autrefois.

Avant I'Union, et dans quelques unes
des provinces, l'on obtensit d’elle une
contribution suffisante a D'entretien
des phares et des hopitaux établis pour
les marins malades et invalides; mais
nous avons reconnu qu’il était désirable
que les propriétaires de navires, les expor-
tateurs, les importateurs et tout le com-
merce fussent exemptés de la contribu-
tion & l'entretien des phares.
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Par lo tarif que nous venons de faire
eonnaltre, nous avong fuvorisé les inté-
réts agricoles, miniers, de la marine mar-
chande, ef, indirectement, le commerce de
bois, sans lourdermentimposer aucune des
autres industvies. Eh ! bien, monsieur le
président, cela fait, il me semble que
pour le pays et pour ce parlement, il est
teaps de décider si nous devons rester
dans la position od nous sommes, c’est-3-
dire avec la certitude que, sous le tarif
actuel, dans deux ans toutes nos indus-
tries auront succombé,

Je crois le moment venu et que le
devoir nous incombe de décider si nous
allons laisser partir du pays les milliers
de travailleurs aujourd’hui sans emploi,
ou si nous devons faive en sorte de leur
procurer le travail qui leur permettra de
pourvoir & leur subsistance ! Oui, I’heure
est venue de décider si nous allona passer
a Jétat de scieurs de bois et de porteurs
d'eau ; si nous serons des cultivateurs
no produisant que le blé qui nous est
nécessaire et des fabricants de bois pro-
duisant plus que le pays n'a besoin ou
que I'Angleterre et les Etats-Unis n'a-
chéteront de nous 3 des prix rémunéra-
teurs ; 8i nous allons restrcindre notre
attention aux pécheries et & quelques
aubres petites industries, et cesser d’étre
ce que nous avons été et de travailler 3
nous élever au rang auquel je crois que
nous ferait atteindre une sage et judi-
cieuse législation, ou si mous allons
inaugurer une politique protégeant les
industries de maniére 3 assurer un mar-
¢ché 2 leurs produits.

Oui, recourons & cette protection.
Puisque le pays voisin se renferme dans
ane muraille de Ja Chine, imposons un
droit raisonnable sur ceux de ses produits
qu'il exporte chez nous. Par elle nous
conserverons au moins notre propre mar-
<hé pour nos produits agricoles e’ autres.

Incontestablement, I'heure est venue
d'examiner si nous devons rester davs la
situation actuelle qui, en fin de compte,
fera de notre pays une des possessions les
moins importantes de Sa Majestd, ou si
nous nous éléverons, comme nation, au
rang auquel la Providence nous a desting,
on recourant A la politique que mes col-
légues et moi croient propre & ramener la
prospérité et le bonheur, et dont le pre-
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mier résultat eficace sera de procursr du
travail aux milliers de bras depuis si
longtemps inactifs.

M. MACKEXZIE : L’honorable mi-
nistre voudra-t-il nous faire connaitre ses
prévisions quant au revenu de l'année
prochaine ? On ne nous a encore rien dit
A ce sujet.

M. TILLEY : Je remercie beaucoup
I’honorable préopinant de m’avoir signalé
cette omission, yni a été involontaire,
assurément, et que je vais rétablir en
donnant lecture de I'état comparatif qui
est devant moi :—

Purmibres
PREVISIONS,
1878-79

1878-79. | 1879-80.

Canaux et tra- $ $ $
vaux pu-
blics secon-
daires ....

Cheming de
fer.. .oeee

Hervice postall....

Timbre.....

Intérét sur
placements

Divers

445,000 450,000
1,484,000
1,200,000

190,000

1,500,000
1,200,000
200,000

670,000
600,000

700,000
...... 600,000
80)
Revenu de
Paccise de
cette année
pergu en
1878-79 ...

4,614,000

358,000
vevsevens| 4,972,000
Accise (1878~
79) veenes
Moins -accise
de 1879-80,
pergu cette
année d'a-
prés  l'an-
cien taux..

5,213,400

322,000
—————| 4,891,400
Douanes

(1879-80)..
Revenu doua-|

nier de cet-
te année
per¢u en

1878-79 ...

14,000,000

500,000
_ 14,500,000
Douanes

(1878-79)..
Moins-revenul

de 1879-80
pergu cette
année..... .

12,640,000

500,000

12,140,000

21,670,400124,122,000
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M. MACKENZIE : Ce que je vou-
drais de préférence, ce serait une évalua-
tion du revenu que devront rapporter les
modifications fiscales que I'on propose.

M. TILLEY : Je crois qu'il sera plus
facile de faire connaitre cela 4 mesare
que nous arriverons aux items dont I'im-
pot est modifié. Je dois dire, cependant,
que nous comptons que le nouvean tarif
augmenters le revenu de deux millions.

Le gouvernement s'est surtout appli-
qué A faire er sorte qu'il n’y ait plus de
déficits i I'avenir. Quelques-uns des im-
pdts peuvent yparaitre lourds ; mais les
¢chéances auxquelles le pays est tenu de
fuire face sont considérables, ¢t nous pen-
sons qu'il nous approuvera d’avoir élevé
les taxes de maniére 3 Iui assurer le
revenu nécessaire duns les circonstances.

M. CARTWRIGHT : Avant que ces
résolutions soient niises aux voix, mon-
sieur I'Crateur, je désire faire quelques
observations sur le discours que nous
venons d'entendre, ainsi que sar la politi-
que générale qui est pour I premiére fois
exposée i une législature canadienne. Je
ne vous surprendrai pas, M. I'Orateur,
et je ne surprendrai pas ceux de mes ho-
norables collégues qui étaient membres d-
Ia Chambres des Communes en 1873, si
J'ose insinuer, que si nous devons juger
le présent par le passé, nous pouvons fort
bien douter, méme aprés avoir entendu
Ye discours sur le budget, si c'est bien 12
le véritable discours sur le budget.

Je me rappelle fort bien les circons-
tances qui ont présidé an discours sur
le budget de 1873, et si jamaisil y a eu
une occasion oll un ministre des tinances
canudien aurnit dG faire une exposition
franche et compléte de la sitnation 2 la
Chambre des Communes, c'est Lien au
nioment ol nous allions entreprendre
d’énormes travanx publics qui devront
absorber toutes les ressonrces dont nous
pouvons disposer. Comment ’honorable
ministre a-t-il agi en cette circonstance 1
Tl nous a dit, et avec assez de vérité,
qu'il fut cowplimenté par les messienrs
de In ganche sur ln maniére dont il avait
rempli sa tiche ; mais il n'a pas ajouté
qu'il avait obtenu ces cumpliments sous
de faux prétextes, que si l'on eut counu
les véritables faits tels qu'ils ont été ex-
posés duns les dernicrs jours de la sessim,
Jjamais un budgst n'aurnit été aussi

M. MACKENZIE.
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vigoureusement attaqué que celui qui fut
soumis par JIhonorable ministre. Hen-
reusement, pour cet honorable monsieur
des circonstances d’une nature partion-
lidre détournérent 1'attention de son bud-
get, et 8a retraite subséquente de la vie
publigne fait que c'est réellement la pre-
miére occasion oli 'on peut lui reprocher
la mani¢re dont il a alors rempli cette
téche,

L’honorable monsicur pronon¢ga en
1873 un discours sur le budget, dans le-
qnel il nous informa que la dépense totale
pour cette année séléverait 3 $20,941,-
183, contre des recettes estimées 3 §21,-
740,000, laissant un surplus apparent de
$800,000 ; et c'est sur cet excédant qu'il
basa son refus de faire quelques change-
ments dans le tarif ou depourvoir i l'exé-
cution des travaux énormes que le pays
s'engageait alors & entreprendre. Cot
honorable ministre nous dit maintonant,
et avec assez de raison, qu'il est tout-d-
fait inopportun—et je suis d'uccord aveo
lui—de demander, si on peut Pempécher,
un nombre considérable de crédits supplé-
mentaires. Mais malheurensement dana
ce cas, et je le crains, daus un grand
nombre de cas, 'honorable ministre cs$
bien loin de mettre en pratigue la morale
qu’il préche.

Duns cette méme session, ce monsieur
qui s'oppose aujourd’hui & la demande de
crédits supplémentaires, demanda tout
d'abord un crédit supplémentaive de
$368,340, puis un second crédit supplé-
mentuive de 3 57,000, suivi d’un troisidme
crédit supplémentaire de $100,000,; en-
suite, en vertu de Ja 36e Victoria, chapi-
tres 30 et 41, il ajouto, en assumant lo
paiement des dettes provinciales et en ac-
cordant un subside 4 la province du Nou-
veau-Brunswick, $819,349. Eu vertn
d'une disposition des chapitrea 31 et 36
Vietori», il ajouta $300,550 & la dépense
permanente aunuella du Canada pour
salaires et indemnités des membres, et par
un antre acte une somme de $118,000,
résultent de Pentrée de Iile du Prince-
Edouard dans la Confédération ; et par
un autre acte il ajouta $200,000 pour
Porganisation de la police & cheval. De
sorte que si l'on joint & ces montauts
les balances résultant d'ordres du
conseil, nous venons A la conclusion qu'il
fant porter & $23,689,000 son estimation
de $20,941,000. Ec le surplus de $300,
00V sur lequel 'honorable ministre se
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